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EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie produkcji i wprowadzania roslinnego
materiatu rozmnozeniowego do obrotu w Unii, zmieniajgcego
rozporzgdzenia (UE) 2016/2031, 2017/625 i 2018/848 Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz uchylajgcego dyrektywy Rady 66/401/EWG,
66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/53/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE,
2002/56/WE, 2002/57/WE, 2008/72/WE i 2008/90/WE (rozporzgdzenie

w sprawie roslinnego materiatu rozmnozeniowego)

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 22—-25 kwietnia 2024 r.)

I. WPROWADZENIE

Sprawozdawca Herbert DORFMANN (PPE, IT) przedstawit w imieniu Komisji Rolnictwa

1 Rozwoju Wsi (AGRI) sprawozdanie na temat wyzej wymienionego wniosku dotyczacego

rozporzadzenia, ktore zawierato 315 poprawek do wniosku (poprawki 1-315).

Ponadto grupa ,,Lewica” zgtosita dziewie¢ poprawek (poprawki 316—324), grupa Verts/ALE
zglosita 11 poprawek (poprawki 325-335), grupa ECR zgtosita osiem poprawek

(poprawki 336-343), grupa Renew zglosita dziewig¢ poprawek (poprawki 344-352), a grupa
PPE — trzy poprawki (poprawki 353-355).
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania na sesji plenarnej w dniu 24 kwietnia 2024 r. Parlament Europejski przyjat
poprawki 1-16, 18-35, 37-61, 63—64, 66315, 331, 353-355 do wniosku dotyczacego

rozporzadzenia. Nie przyjeto zadnych innych poprawek.

Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest tozsamy ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym
czytaniu, zawartym w jego rezolucji ustawodawczej, ktérg przedstawiono w zatgczniku do

niniejszego dokumentu.
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ZALACZNIK
(24.4.2024)

P9 _TA(2024)0341

Produkcja i wprowadzanie do obrotu roslinnego materialu rozmnozeniowego

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2024 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie produkcji
i wprowadzania roslinnego materialu rozmnozeniowego do obrotu w Unii, zmieniajacego
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, 2017/625 i 2018/848 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz
uchylajacego dyrektywy Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/53/WE,
2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE, 2008/72/WE i 2008/90/WE
(rozporzadzenie w sprawie roslinnego materialu rozmnozeniowego) (COM(2023)0414 — C9-
0236/2023 —2023/0227(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2023)0414),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C9-
0236/2023)

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

— uwzgledniajac opim? Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
z 13 grudnia 2023 r.

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisj¢ Ochrony Srodowiska Naturalnego,
Zdrowia Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A9-0149/2024),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
whniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojg przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji
oraz parlamentom narodowym.

1 Dz.U. C, C/2024/1583, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1583/0j.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Tytul 1

Tekst proponowany przez Komisje

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie produkgcji i wprowadzania
roslinnego materiatu rozmnozeniowego do
obrotu w Unii, zmieniajace rozporzadzenia
(UE) 2016/2031, 2017/625 i 2018/848
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz
uchylajgce dyrektywy Rady 66/401/EWG,
66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/53/WE,
2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE,
2002/57/WE, 2008/72/WE i 2008/90/WE

(rozporzadzenie w sprawie roslinnego
materiatu rozmnozeniowego)

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Umocowanie 4 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Poprawka

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie produkcji i wprowadzania
roslinnego materiatu rozmnozeniowego do
obrotu w Unii, zmieniajgce rozporzadzenia
(UE) 2016/2031 i (UE) 2017/625
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz
uchylajgce dyrektywy Rady 66/401/EWG,
66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/53/WE,
2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE,
2002/57/WE, 2008/72/WE i 2008/90/WE
(rozporzadzenie w sprawie roslinnego
materiatu rozmnozeniowego)

Poprawka

— uwzgledniajgc deklaracje Narodow
Zjednoczonych w sprawie praw ludnosci
wiejskiej i innych 0sob pracujgcych na
obszarach wiejskich, przyjetg rezolucjq
Rady Praw Czlowieka 28 wrzesnia

2018 r.,
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Tekst proponowany przez Komisje

(4) PRM stanowi materiat wyjsciowy do
produkcji roslinnej w Unii. W zwigzku

z tym ma kluczowe znaczenie dla produkgji
surowca do stosowania zaréwno

W Zywnosci, jak i paszach oraz dla
efektywnego wykorzystania zasobdw
roslinnych. Przyczynia sie do ochrony
Srodowiska oraz jakosci taficucha
zywnosciowego i zaopatrzenia w zywnos¢
w catej Unii. PRM wydaje sie miec
ogromne znaczenie dla transformacji

w kierunku zrownowazonych systemow
zywnosciowych, o ktérej mowa w strategii
,Od pola do stotu”3®, dla rolnictwa,
ogrodnictwa, ochrony Srodowiska,
tagodzenia zmiany klimatu

i przystosowania sie do niej,
bezpieczenstwa zywnosciowego

i paszowego oraz ogdlnie dla gospodarki.

36 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

i Komitetu Regionéw — Strategia ,,od pola
do stotu” na rzecz sprawiedliwego,
zdrowego i przyjaznego dla srodowiska
systemu zywnosciowego (COM(2020)0381
final).

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Poprawka

(4) PRM stanowi materiat wyjsciowy do
produkcji roslinnej w Unii. W zwigzku

z tym ma kluczowe znaczenie dla produkgji
surowca do stosowania zaréwno

W zywnosci, jak i paszach oraz dla
efektywnego wykorzystania zasobdw
roslinnych. Ma sie przyczyniac do ochrony
Srodowiska oraz jakosci tancucha
zZywnosciowego i zaopatrzenia w zywnos¢
w catej Unii. W zwigzku z tym dostepnos¢
wysokiej jakosci i zrdznicowanego PRM,
w tym odmian dostosowanych do
warunkow lokalnych, ktére mogqg by¢
bardziej odporne na czynniki biotyczne

i abiotyczne, wydaje sie mie¢ ogromne
znaczenie dla transformacji w kierunku
zrownowazonych systemow
zywnosciowych, o ktérej mowa w strategii
,Od pola do stotu”3®, dla rolnictwa,
ogrodnictwa, ochrony srodowiska,
tagodzenia zmiany klimatu

i przystosowania sie do niej,
bezpieczenstwa zywnosSciowego

i paszowego oraz ogdlnie dla gospodarki.

36 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

i Komitetu Regionéw — Strategia ,,od pola
do stotu” na rzecz sprawiedliwego,
zdrowego i przyjaznego dla srodowiska
systemu zywnosciowego (COM(2020)0381
final).
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Tekst proponowany przez Komisje

(5) W celu transformacji w kierunku
zrownowazonych systemoéw przepisy Unii
powinny zatem uwzgledniac potrzebe
zapewnienia mozliwosci dostosowania
produkcji PRM do zmieniajgcych sie
warunkéw rolniczych, ogrodniczych

i Srodowiskowych, sprostania wyzwaniom
zwigzanym ze zmiang klimatu, ochrony

i przywrocenia réznorodnosci biologicznej
oraz spetnienia rosngcych oczekiwan
rolnikdw i konsumentéw zwigzanych

z jakoscig i zrownowazonym charakterem
PRM.

Poprawka

(5) W celu transformacji w kierunku
zrownowazonych systemoéw
zywnosciowych przepisy Unii powinny
zatem uwzgledniaé potrzebe zapewnienia,
na poziomie panstw cztonkowskich i Unii,
mozliwosci dostosowania produkcji PRM
do zmieniajgcych sie warunkdéw rolniczych,
ogrodniczych i sSrodowiskowych,
sprostania wyzwaniom zwigzanym ze
zmiang klimatu, ochrony, przywrécenia

i promowania réznorodnosci biologicznej
oraz zapewnienia bezpieczeristwa
Zywnosciowego i spetnienia rosngcych
oczekiwan rolnikdw i konsumentéw
zwigzanych z jakoscia, bezpieczeristwem,
roznorodnosciq i zrbwnowazonym
charakterem PRM. Niniejsze
rozporzqdzenie powinno pobudzac
innowacje, by rozwija¢ odporny PRM,
ktory przyczyni sie do zwiekszenia upraw
sprzyjajgcych zdrowiu gleb.

Poprawka 5
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12) Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno obejmowac¢ PRM wywozonego
do panstw trzecich ani PRM
sprzedawanego lub przekazywanego

w jakikolwiek sposob do badan
urzedowych, hodowli, inspekcji, wystaw
lub celéw naukowych, w tym badan

w gospodarstwach rolnych. Wynika to

z faktu, ze takie kategorie PRM nie
wymagajg szczegodlnych
zharmonizowanych norm tozsamosci lub
jakosci i nie zagrazajg tozsamosci i jakosci
innych PRM wprowadzanych do obrotu
w Unii.

(12) Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno obejmowac¢ PRM wywozonego
do panistw trzecich ani PRM
wykorzystywanego wylgcznie do badan
urzedowych, hodowli, inspekcji, wystaw
lub celédw naukowych. Wynika to z faktu,
ze takie kategorie PRM nie wymagaja
szczegblnych zharmonizowanych norm
tozsamosci lub jakosci i nie zagrazajg
tozsamosci i jakosci innych PRM
wprowadzanych do obrotu w Unii.
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Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Nalezy ustanowic przepisy
szczegbtowe dotyczgce produkcji
i wprowadzania do obrotu klonow,

wyselekcjonowanych klonéw, mieszanek
multiklonalnych i poliklonalnego PRM ze

Poprawka

(13a) Niniejsze rozporzgdzenie nie
powinno obejmowac PRM uzyskiwanego,
sprzedawanego lub przekazywanego

w jakikolwiek sposob w ograniczonych
ilosciach, jak zdefiniowano w zatgczniku
Vlla, niezaleznie czy nieodpftatnie, czy nie,
do celéw dynamicznej ochrony, poniewaz
taki rodzaj PRM nie wymaga
szczegolnych zharmonizowanych norm
tozsamosci lub jakosci i nie zagraza
tozsamosci i jakosci innych PRM
wprowadzanych do obrotu w Unii.

Poprawka

(18a) Nalezy réwniez ustanowic zasady
wytwarzania klonéw in vitro oraz
wprowadzania ich do obrotu.

Poprawka

(19) Nalezy ustanowic przepisy
szczegbdtowe dotyczgce produkcji

i wprowadzania do obrotu
wyselekcjonowanych klonéw

i poliklonalnego PRM ze wzgledu na jego
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wzgledu na ich rosngce znaczenie

i wykorzystanie w sektorze PRM. Aby
zapewnic przejrzysto$é, Swiadomy wybor
uzytkownikom i skuteczne kontrole
urzedowe, klony nalezy zarejestrowac

w specjalnym rejestrze publicznym
utworzonym przez wtasciwe organy.
NaleZy rowniez ustanowi¢ przepisy
dotyczqce utrzymywania klonow, aby
zapewnic ich ochrone i identyfikacje.

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Niektore rodzaje odmian nie
spetniajg ustanowionych wymogoéw
dotyczacych odrebnosci, wyréwnania

i trwatosci. Sg one jednak wazne dla
ochrony i zrbwnowazonego wykorzystania
zasobow genetycznych roslin. Sg to
odmiany uprawiane tradycyjnie lub nowe
odmiany produkowane lokalnie

w okreslonych warunkach lokalnych

i dostosowane do tych warunkow.
Charakteryzujg sie one w szczegdlnosci
mniejszym wyréwnaniem ze wzgledu na
wysoki stopien réznorodnosci genetycznej
i fenotypowej poszczegdlnych jednostek
rozmnozeniowych. Odmiany te okresla sie
mianem ,,odmian dla zachowania
bioréznorodnosci”. Produkcja

i wprowadzanie tych odmian do obrotu
przyczyniajg sie do osiggniecia celéw
Miedzynarodowego traktatu o zasobach
genetycznych roslin dla wyzywienia

i rolnictwa polegajgcych na propagowaniu
ochrony i zrwnowazonego wykorzystania
zasobow genetycznych roslin dla zywnosci
i rolnictwa (*°). Unia, jako strona Traktatu,
zobowigzata sie do wspierania tych celow.

rosnace znaczenie i wykorzystanie

w sektorze PRM. Aby zapewni¢
przejrzystos¢, sSwiadomy wybor
uzytkownikom i skuteczne kontrole
urzedowe, wyselekcjonowane klony

i poliklonalny PRM nalezy zarejestrowac
w specjalnym rejestrze publicznym
utworzonym przez wtasciwe organy.

Poprawka

(32) Niektore rodzaje odmian nie
spetniajg ustanowionych wymogoéw
dotyczacych odrebnosci, wyréwnania

i trwatosci. Sg one jednak wazne dla
ochrony i zrbwnowazonego wykorzystania
zasobow genetycznych roslin, ktére majq
kluczowe znaczenie dla réznorodnosci
genetycznej upraw i sq niezbedne do
dostosowania sie do zmian
srodowiskowych i przysztych potrzeb. Sg
to odmiany uprawiane tradycyjnie lub
nowe odmiany produkowane lokalnie

w okreslonych warunkach lokalnych

i dostosowane do tych warunkow.
Charakteryzujg sie one w szczegdlnosci
mniejszym wyréwnaniem ze wzgledu na
zadowalajgcy stopien réznorodnosci
genetycznej i fenotypowej poszczegdinych
jednostek rozmnozeniowych. Odmiany te
okreéla sie mianem ,,odmian dla
zachowania bioréznorodnosci”. Nalezy
uznaé, ze ochrona zasobow genetycznych
jest procesem dynamicznym i Ze nalezy
uwzgledni¢ nowo wyhodowane odmiany
dostosowane do warunkow lokalnych.
Produkcja i wprowadzanie tych odmian do
obrotu przyczyniajg sie do osiggniecia
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40 Decyzja Rady 2004/869/WE z dnia

24 lutego 2004 r. w sprawie zawarcia

w imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Miedzynarodowego traktatu o zasobach
genetycznych roslin dla wyzywienia

i rolnictwa (Dz.U. L3782 23.12.2004, s. 1).

celow Miedzynarodowego traktatu

o zasobach genetycznych roslin dla
wyzywienia i rolnictwa polegajgcych na
propagowaniu ochrony i zréwnowazonego
wykorzystania zasobéw genetycznych
ro$lin dla zywnosci i rolnictwa (*°). Unia,
jako strona Traktatu, zobowigzata sie do
wspierania tych celow.

40 Decyzja Rady 2004/869/WE z dnia

24 lutego 2004 r. w sprawie zawarcia

w imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Miedzynarodowego traktatu o zasobach
genetycznych roslin dla wyzywienia

i rolnictwa (Dz.U. L 378 223.12.2004, s. 1).

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) W Unii dziata wiele bibliotek
genowych, organizacji i sieci, ktorych
celem jest ochrona zasobéw genetycznych
roslin. Aby utatwic im dziatalnos$é, nalezy
zezwoli¢ na odstepstwo w odniesieniu do
sprzedawanego im lub wsréd nich PRM od
ustanowionych wymogoéw dotyczacych
produkcji i wprowadzania do obrotu i na
jego zgodnos¢ z mniej rygorystycznymi
przepisami.

Poprawka

(35) W Unii dziata wiele organizacji i sieci,
ktorych celem jest dynamiczna ochrona.
Aby utatwic im dziatalno$¢, nalezy zezwolié¢
na odstepstwo w odniesieniu do
sprzedawanego im, przez nie, miedzy nimi
i wich ramach PRM od ustanowionych
wymogow dotyczgcych produkcji

i wprowadzania do obrotu i na jego
zgodnos¢ z mniej rygorystycznymi
przepisami.

Poprawka 11
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(36) Rolnicy zwykle wymieniajg w naturze (36) Rolnicy zwykle wymieniajg w naturze
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mate ilo$ci materiatu siewnego w celu
dynamicznego zarzgdzania wifasnym
materiatem siewnym. Nalezy zatem
przewidzie¢ odstepstwo od ustanowionych
wymogoéw w odniesieniu do wymiany
matych ilosci materiatu siewnego miedzy
rolnikami. Takie odstepstwo moze miec
zastosowanie, jezeli taki materiat siewny
nie nalezy do odmiany, w odniesieniu do
ktérej przyznano prawo do ochrony
odmian roslin zgodnie z rozporzagdzeniem
Rady (UE) 2100/94(*!). Parstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwosc
okreslenia tych matych ilosci rocznie dla
okreslonych gatunkow, aby takie
odstepstwo nie byto niewtasciwie
stosowane i nie miato wptywu na
wprowadzanie materiatu siewnego do
obrotu.

41 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94
z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie
wspdlnotowego systemu ochrony odmian
roslin (Dz.U. L 227 21.9.1994, s. 1).

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Uzycie PRM, ktory nie nalezy do
danej odmiany zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, ale nalezy do grupy
roslin w ramach jednego taksonu
botanicznego o wysokim stopniu
réznorodnosci genetycznej i fenotypowe;j
poszczegblnych jednostek
rozmnozeniowych (,,materiat
heterogeniczny”), moze przyniesé korzysci,
zwtaszcza w produkcji ekologicznej

i rolnictwie niskonaktadowym, polegajace

lub za wynagrodzeniem pienieznym mate
ilosci materiatu siewnego w celu
dynamicznego zarzgdzania wtasnym PRM.
Nalezy zatem przewidzie¢ odstepstwo od
ustanowionych wymogow w odniesieniu
do wymiany matych ilosci PRM miedzy
rolnikami, przy czym maksymalne ilosci
nalezy ustali¢ na poziomie Unii. Takie
odstepstwo moze miec zastosowanie,
jezeli taki PRM nie nalezy do odmiany,

w odniesieniu do ktérej przyznano prawo
do ochrony odmian roslin zgodnie

z rozporzgdzeniem Rady (UE) 2100/94(*).
W celu ustalenia, dla kazdego gatunku,
maksymalnej ilosci, ktora moze byc¢
wymieniana, nalezy przekazac¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

w odniesieniu do uzupetniania niniejszego
rozporzqdzenia.

41 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94
z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie
wspolnotowego systemu ochrony odmian
roslin (Dz.U. L 227 21.9.1994, s. 1).

Poprawka

(38) Uzycie PRM, ktory nie nalezy do
danej odmiany zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, ale nalezy do grupy
roslin w ramach jednego taksonu
botanicznego o wysokim stopniu
rdoznorodnosci genetycznej i fenotypowej
poszczegdblnych jednostek
rozmnozeniowych (,,materiat
heterogeniczny”), moze przynies¢ korzysci,
zwtaszcza w produkcji ekologicznej

i rolnictwie niskonaktadowym, polegajace
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na poprawie odpornosci i zwiekszeniu
wewnatrzgatunkowej réznorodnosci
genetycznej roslin uprawnych. W zwigzku
z tym nalezy zezwoli¢ na produkcje

i wprowadzanie do obrotu
heterogenicznego PRM bez koniecznosci
spetnienia wymogow dotyczacych
rejestracji odmian oraz innych wymogodw
dotyczacych produkcji i wprowadzania do
obrotu okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Nalezy okresli¢
szczegdtowe wymogi dotyczgce produkgji
i wprowadzania do obrotu tego materiatu.

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 14
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Nalezy wprowadzié¢ szczegdtowe
obowigzki w odniesieniu do podmiotow
profesjonalnych prowadzacych dziatalnosé
w obszarze produkcji i wprowadzania PRM
do obrotu, aby zapewnic ich rozliczalno$é,
skuteczniejsze kontrole urzedowe

i wiasciwe stosowanie niniejszego
rozporzadzenia.

na poprawie odpornosci i zwiekszeniu
wewnatrzgatunkowej réznorodnosci
genetycznej roslin uprawnych. W zwigzku
z tym nalezy zezwoli¢ na produkcje

i wprowadzanie do obrotu
heterogenicznego PRM, z wyjgtkiem roslin
pastewnych, bez koniecznosci spetnienia
wymogow dotyczgcych rejestracji odmian
oraz innych wymogdéw dotyczacych
produkcji i wprowadzania do obrotu
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
Nalezy okresli¢ szczegdétowe wymogi
dotyczace produkcji i wprowadzania do
obrotu tego materiatu.

Poprawka

(38a) Material heterogeniczny nie
powinien zawierac organizmu
zmodyfikowanego genetycznie ani rosliny
NGT kategorii 1 lub kategorii 2
zdefiniowanych w rozporzqdzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
w/vo. [rozporzgdzenie NGT].

Poprawka

(42) Nalezy wprowadzié szczegdtowe
proporcjonalne obowigzki w odniesieniu
do podmiotoéw profesjonalnych
prowadzacych dziatalno$¢ w obszarze
produkcji w celu wprowadzenia do obrotu
i wprowadzania PRM do obrotu, aby
zapewnic ich rozliczalnos¢, skuteczniejsze
kontrole urzedowe i wtasciwe stosowanie
niniejszego rozporzadzenia. NaleZy jednak
wzig¢ pod uwage szczegolne cechy

i ograniczenia mikroprzedsiebiorstw.
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Poprawka 15
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Odmiany tolerujgce herbicydy to
odmiany, ktére zostaty wyhodowane
specjalnie w taki sposéb, aby tolerowaty
herbicydy, w celu uprawiania ich

w potaczeniu ze stosowaniem tych
herbicyddéw. Jezeli uprawa taka nie
odbywa sie w odpowiednich warunkach,
moze skutkowac rozwojem chwastéw
odpornych na te herbicydy,
rozprzestrzenianiem sie genéw takiej
odpornosci w srodowisku lub
koniecznoscig zwiekszenia ilosci
stosowanych herbicydéw. Poniewaz
niniejsze rozporzadzenie ma na celu
przyczynienie sie do zréwnowazonego
charakteru produkcji rolnej, wtasciwe
organy panstw cztonkowskich
odpowiedzialne za rejestracje odmian
powinny mie¢ mozliwos¢ uprawy tych
odmian na swoim terytorium w warunkach
uprawy pozwalajgcych unikng¢ tych
niepozadanych skutkéw. W przypadku gdy
odmiany majg ponadto szczegdlne cechy,
inne niz tolerancja na herbicydy, ktére
mogg powodowacd niepozgdane skutki
agronomiczne, nalezy je réwniez uprawiac
w warunkach pozwalajgcych eliminowad te
skutki agronomiczne. Warunki te powinny
miec¢ zastosowanie do uprawy tych
odmian w dowolnym celu, w tym na
zywnos¢, pasze i inne produkty, a nie tylko
do celow produkcji i wprowadzania PRM
do obrotu. Jest to konieczne do osiggniecia
celéw niniejszego rozporzadzenia, czyli
przyczynienia sie do zréwnowazonej
produkcji rolnej wykraczajgcej poza etap
produkcji i wprowadzania PRM do obrotu.

Poprawka

(48) Odmiany tolerujace herbicydy to
odmiany, ktére zostaty wyhodowane
specjalnie w taki sposéb, aby tolerowaty
herbicydy, w celu uprawiania ich

w potgczeniu ze stosowaniem tych
herbicydéw. Jezeli uprawa taka nie
odbywa sie w odpowiednich warunkach,
moze skutkowac rozwojem chwastéw
odpornych na te herbicydy,
rozprzestrzenianiem sie genéw takiej
odpornosci w srodowisku lub
koniecznoscig zwiekszenia ilosci
stosowanych herbicydéw. Poniewaz
niniejsze rozporzadzenie ma na celu
przyczynienie sie do zréwnowazonego
charakteru produkcji rolnej, wtasciwe
organy panstw cztonkowskich
odpowiedzialne za rejestracje odmian oraz
panstwa cztonkowskie, w ktorych
odmiany majg by¢ uprawiane, powinny
mie¢ mozliwos$¢ uprawy tych odmian na
swoim terytorium w warunkach uprawy
pozwalajgcych uniknac tych
niepozadanych skutkéw. W przypadku gdy
odmiany majg ponadto szczegdlne cechy,
inne niz tolerancja na herbicydy, ktére
mogg powodowac niepozgdane skutki
agronomiczne, nalezy je réwniez uprawiac
w warunkach pozwalajgcych eliminowac te
skutki agronomiczne. Warunki te powinny
miec¢ zastosowanie do uprawy tych
odmian w dowolnym celu, w tym na
zywnosé, pasze i inne produkty, a nie tylko
do celéw produkcji i wprowadzania PRM
do obrotu. Jest to konieczne do osiggniecia
celéw niniejszego rozporzadzenia, czyli
przyczynienia sie do zréwnowazonej
produkcji rolnej wykraczajgcej poza etap
produkcji i wprowadzania PRM do obrotu.
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Poprawka 16
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49) Aby przyczynic sie do
zrownowazonosci produkcji rolnej

i zaspokajac potrzeby gospodarcze,
srodowiskowe i szersze potrzeby
spoteczne, nowe odmiany wszystkich
rodzajow lub gatunkéw powinny

w niektoérych aspektach wykazywac
poprawe w poréwnaniu z innymi
odmianami tego samego rodzaju lub
gatunku zarejestrowanymi w tym samym
krajowym rejestrze odmian. Do tych
aspektow nalezg plony, w tym stabilnos¢
plonéw i plony w warunkach uprawy
niskonaktadowej; tolerancja/odpornos¢ na
stresy biotyczne, w tym choroby roslin
powodowane przez nicienie, grzyby,
bakterie, wirusy, owady i inne agrofagi;
tolerancja/odpornosc¢ na stresy
abiotyczne, w tym przystosowanie sie do
warunkéw zmiany klimatu; bardziej
efektywne wykorzystanie zasobdéw
naturalnych, takich jak woda i sktadniki
odzywcze; mniejsze zapotrzebowanie na
srodki zewnetrzne, takie jak srodki
ochrony roslin i nawozy; wtasciwosci,
ktore przyczyniajg sie do bardziej
zrownowazonego charakteru
przechowywania, przetwarzania

i dystrybucji; oraz cechy jakosciowe lub
wtasciwosci odzywecze (,,wartos¢ pod
katem zréwnowazonej uprawy

i zrGwnowazonego stosowania”). W celu
podjecia decyzji o rejestracji odmiany oraz
w celu zapewnienia wystarczajacej
elastycznosci, aby zarejestrowaé¢ odmiany
o najbardziej pozadanych cechach, aspekty
te nalezy rozpatrywac w odniesieniu do
danej odmiany jako catosci.

Poprawka

(49) Aby przyczynic sie do
zrownowazonosci produkgji rolnej

i zaspokajac potrzeby gospodarcze,
Srodowiskowe i szersze potrzeby
spoteczne, nowe odmiany powinny

w niektérych aspektach agronomicznych,
uzytkowych i srodowiskowych wykazywaé
poprawe w poréwnaniu z innymi
odmianami tego samego rodzaju lub
gatunku zarejestrowanymi w tym samym
krajowym rejestrze odmian. Do tych
aspektow nalezg plony, w tym stabilnos¢
plonéw i plony w warunkach uprawy
niskonaktadowej; tolerancja/odpornos¢ na
stresy biotyczne, w tym choroby roslin
powodowane przez nicienie, grzyby,
bakterie, wirusy, owady i inne agrofagi;
tolerancja/odpornosc¢ na stresy
abiotyczne, w tym przystosowanie sie do
warunkdow zmiany klimatu; bardziej
efektywne wykorzystanie zasobdéw
naturalnych, takich jak woda i sktadniki
odzywcze; mniejsze zapotrzebowanie na
srodki zewnetrzne, takie jak srodki
ochrony roslin i nawozy; wtasciwosci,
ktdre przyczyniajg sie do bardziej
zrownowazonego charakteru upraw,
zbiorow, przechowywania,

przetwarzania, dystrybucji

i wykorzystywania; oraz cechy jakosciowe
lub witasciwosci odzywcze (,,wartos¢ pod
katem zréwnowazonej uprawy

i zrwnowazonego stosowania”) lub cechy
istotne dla przetwarzania. W celu
podjecia decyzji o rejestracji odmiany oraz
w celu zapewnienia wystarczajacej
elastycznosci, aby zarejestrowa¢ odmiany
o najbardziej pozgdanych cechach, aspekty
te nalezy rozpatrywac w odniesieniu do
danej odmiany jako catosci. Biorgc pod
uwage znaczne zasoby i przygotowanie
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potrzebne do tego badania, w przypadku
gatunkow wymienionych w czesci B i C
zatgcznika | powinno byc ono
przeprowadzane dobrowolnie.

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 57

Tekst proponowany przez Komisje

(57) Okres rejestracji odmiany powinien
wynosi¢ 10 lat, aby pobudzié¢ innowacje
w sektorze hodowlanym oraz zacheci¢ do
wycofywania z rynku starych odmian

i zastepowania ich nowymi. Okres ten
powinien jednak wynosi¢ 30 lat

w przypadku odmian rodzajow lub
gatunkdéw roslin sadowniczych i winorosli
ze wzgledu na dtuzszy czas potrzebny na
zakonczenie cyklu produkcyjnego tych
rodzajow lub gatunkdw.

Poprawka

(57) Okres rejestracji odmiany powinien
wynosi¢ 10 lat, aby pobudzi¢ innowacje
w sektorze hodowlanym oraz zacheci¢ do
wycofywania z rynku starych odmian

i zastepowania ich nowymi. Okres ten
powinien jednak wynosi¢ 30 lat

w przypadku odmian rodzajéw lub
gatunkdéw roslin sadowniczych i winorosli
oraz odmian dla zachowania
bioroznorodnosci ze wzgledu na dtuzszy
czas potrzebny na zakorniczenie cyklu
produkcyjnego tych rodzajow lub
gatunkdw.

Poprawka 19
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(64) Nalezy zmienic¢ rozporzqdzenie skresla sie
(UE) 2018/848 w celu dostosowania
definicji ,,roslinnego materiatu
rozmnozeniowego” i ,materiatu
heterogenicznego” do definicji
przewidzianych w niniejszym
rozporzqdzeniu. Nalezy ponadto wytqczy¢
z zakresu rozporzqdzenia (UE) 2018/848
uprawnienie Komisji do przyjmowania
przepisow szczegétowych na potrzeby
wprowadzania do obrotu PRM
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ekologicznego materiatu
heterogenicznego, poniewaz wszystkie
przepisy dotyczgce produkcji

i wprowadzania PRM do obrotu powinny
zostac ustanowione w niniejszym
rozporzqdzeniu ze wzgledu na jasnos¢
prawa.

Poprawka 20
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 85

Tekst proponowany przez Komisje

(85) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego
rozporzqdzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze do celow
podejmowania decyzji dotyczqcych
organizacji tymczasowych doswiadczen
majacych na celu poszukiwanie lepszych
rozwigzan w odniesieniu do zakresu

i okreslonych przepiséw niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 21
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W niniejszym rozporzadzeniu okredla sie
przepisy na potrzeby produkcji

i wprowadzania roslinnego materiatu
rozmnozeniowego (,,PRM”) do obrotu

w Unii, w szczegdlnosci wymogi w zakresie
produkcji PRM na polu i w innych
miejscach, w zakresie kategorii materiatu,
tozsamosci i jakosci, kwalifikacji,
etykietowania, pakowania, przywozu,
podmiotéw profesjonalnych i rejestracji
odmian.

Poprawka

(85) Nalezy przekazac Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodhnie z art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

w odniesieniu do uzupetniania niniejszego
rozporzqdzenia o konkretne przepisy
dotyczgce organizacji tymczasowych
doswiadczen majacych na celu
poszukiwanie lepszych rozwigzan

w odniesieniu do zakresu i okreslonych
przepisdw niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

W niniejszym rozporzadzeniu okresla sie
przepisy na potrzeby produkcji w celu
wprowadzania roslinnego materiatu
rozmnozeniowego (,,PRM”) do obrotu

w Unii oraz wprowadzania PRM do
obrotu w Unii, w szczegdlnosci wymogi
w zakresie produkcji PRM na polu

i winnych miejscach, w zakresie kategorii
materiatu, tozsamosci i jakosci,
kwalifikacji, etykietowania, pakowania,
przywozu, podmiotdéw profesjonalnych

i rejestracji odmian.
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Poprawka 22
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
sie réwniez przepisy dotyczgce warunkdéw
uprawy pewnych odmian, ktére moga
mie¢ niepozadane skutki agronomiczne,

w tym uprawy do celdw innych niz
produkcja i wprowadzanie PRM do obrotu,
do celdw produkcji zywnosci, paszy

i innych produktow.

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Wymogi w zakresie produkcji PRM maja
zastosowanie wytacznie do produkcji
w celu wprowadzenia go do obrotu.

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  zapewnieniu jakosci i zréznicowania,
jezeli chodzi o wybdr PRM, oraz jego
dostepnosci na rzecz podmiotéw
profesjonalnych i uzytkownikéw

Poprawka

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
sie réwniez przepisy dotyczgce warunkdéw
uprawy pewnych odmian, ktére tolerujg
herbicydy lub moga mie¢ niepozadane
skutki agronomiczne, w tym uprawy do
celéw innych niz produkcja

i wprowadzanie PRM do obrotu, do celéw
produkcji zywnosci, paszy i innych
produktow.

Poprawka

Wymogi w zakresie produkcji lub
przywozu PRM majg zastosowanie
wytacznie do wprowadzenia go do obrotu
w Unii.

Poprawka

a)  zapewnieniu jakosci, bezpieczenstwa
i zréznicowania, jezeli chodzi o wybor
PRM, oraz jego dostepnosci na rzecz
podmiotow profesjonalnych, rolnikow

ostatecznych; i uzytkownikéw ostatecznych;
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Poprawka 25
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  zagwarantowaniu réwnych
warunkéw konkurencji podmiotow
profesjonalnych w catej Unii

i funkcjonowania rynku wewnetrznego
w zakresie PRM;

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d)  przyczynianiu sie do ochrony

i zrGwnowazonego wykorzystania zasobéw
genetycznych roslin i réznorodnosci
biologicznej w rolnictwie;

Poprawka 27
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e)  wniesieniu wktadu w zréwnowazong
produkcje rolng, dostosowang do
obecnych i przysztych przewidywanych
warunkéw klimatycznych;

Poprawka 28
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera f

Poprawka

b)  zagwarantowaniu sprawiedliwych
warunkdéw konkurencji podmiotow
profesjonalnych w catej Unii

i funkcjonowania rynku wewnetrznego
w zakresie PRM;

Poprawka

d)  przyczynianiu sie do dynamicznej
ochrony i zrbwnowazonego wykorzystania
zasobow genetycznych roslin

i réznorodnosci biologicznej w rolnictwie;

Poprawka

e)  wniesieniu wktadu w zréwnowazong
produkcje rolng, dostosowang do
obecnych i przysztych przewidywanych
warunkéw klimatycznych i glebowych;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f)  przyczynianiu si¢ do zapewnienia f)  przyczynianiu si¢ do zapewnienia
bezpieczenstwa zywnosciowego. bezpieczenstwa zywnosciowego

i suwerennosci ;ywnosciowej.

Poprawka 29
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona, zgodnie z art. 75,
do przyjmowania aktéw delegowanych,
zmian zatqcznika | w celu dostosowania
go do rozwoju wiedzy technicznej

i naukowej, oraz zmian danych
ekonomicznych dotyczgcych produkgcji

i wprowadzania do obrotu rodzajow

i gatunkéw w drodze wtaczania rodzajéw

i gatunkéw do wykazu zawartego w tym
zataczniku lub usuwania ich z tego wykazu.

Poprawka

Komisja jest uprawniona, zgodnie z art. 75,
do przyjmowania aktow delegowanych
zmieniajqcych zatgcznik | w celu
dostosowania tego zatgcznika do rozwoju
wiedzy technicznej i naukowej, oraz zmian
danych ekonomicznych dotyczacych
produkcji i wprowadzania do obrotu
rodzajéw i gatunkéw w drodze wtgczania
rodzajéw i gatunkéw do wykazu zawartego
w tym zatgczniku lub usuwania ich z tego
wykazu.

Poprawka 30
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Na podstawie aktow delegowanych,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
rodzaje lub gatunki wtgcza sie do wykazu
w zataczniku |, jezeli spetniajg one co
najmniej dwa z nastepujgcych warunkéw:

Na podstawie aktu delegowanego,

o ktorym mowa w akapicie pierwszym,
rodzaje lub gatunki wtgcza sie do wykazu
w zatgczniku |, jezeli spetniajg one co
najmniej dwa z nastepujacych warunkéw:

Poprawka 31
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  materiatu rozmnozeniowego roslin
ozdobnych w rozumieniu art. 2 dyrektywy
98/56/WE;

Poprawka 33
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) lesnego materiatu rozmnozeniowego
W rozumieniu art. 3 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
e

47 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ..., s.

)

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer

Poprawka

ca) sq interesujqce z punktu widzenia
zrownowazenia srodowiskowego.

Poprawka

a)  materiatu rozmnozeniowego roslin
ozdobnych w rozumieniu art. 2 dyrektywy
98/56/WE oraz materiatu
rozmnoZeniowego rodzajow lub
gatunkow wymienionych w zatqczniku

I do niniejszego rozporzgdzenia
wykorzystywanych wytgcznie do celow
ozdobnych;

Poprawka

b)  lesnego materiatu rozmnozeniowego
W rozumieniu art. 3 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
.../...A7+ oraz materiatu rozmnozeniowego
rodzajow lub gatunkéw wymienionych

w zatgczniku I do niniejszego
rozporzqdzenia wykorzystywanych
wylgcznie w lesnictwie;

47 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ..., s.

)

* Dz.U.: Prosze wstawic¢ w tek$cie numer
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rozporzgdzenia zawarty w dokumencie (...

(COD)), a w przypisie umiesci¢ numer,
date, tytut i odniesienie do Dz.U.
dotyczace tego rozporzadzenia.

Poprawka 34
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) PRM produkowanego w celu
wywozu do panstw trzecich;

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) PRM wykorzystywanego wylqcznie
na potrzeby badan urzedowych, hodowli,

inspekcji, wystaw lub do celéw
naukowych.

Poprawka 353
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

rozporzadzenia zawarty w dokumencie (...
(COD)), a w przypisie umiesci¢ numer,
date, tytut i odniesienie do Dz.U.
dotyczace tego rozporzadzenia.

Poprawka

c) PRM produkowanego wylgcznie
w celu wywozu do panstw trzecich;

Poprawka

e) PRM sprzedawanego lub
przekazywanego w jakikolwiek sposob,
nieodptatnie lub odptatnie, na potrzeby
badan urzedowych, hodowli, inspekgji,
wystaw lub do celéw naukowych, w tym
badan w gospodarstwach rolnych

i dziatan prowadzonych przez biblioteki
genowe;

Poprawka

ea) produkcji i wprowadzania do obrotu

PRM przez organizacje i sieci ochrony
przyrody, o ktorych mowa w art. 29,

w malych ilosciach okreslonych

w zalgczniku VIla, nieodplatnie lub
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Poprawka 37
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,podmiot profesjonalny” oznacza
kazdg osobe fizyczng lub prawng
zaangazowang zawodowo W co najmniej
jedno z nastepujacych dziatan w Unii
dotyczacych PRM:

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) utrzymanie odmian;

Poprawka 40
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

odplatnie, na potrzeby dynamicznej
ochrony.

Poprawka

eb) PRM produkowanego przez
rolnikow na wlasny uzytek.

Poprawka

2) ,podmiot profesjonalny” oznacza
kazdg osobe fizyczng lub prawng
zaangazowang zawodowo W co hajmniej
jedno z nastepujacych dziatann w Unii
dotyczacych komercyjnego wykorzystania
PRM:

Poprawka

c) utrzymanie lub namnazanie odmian;
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Tekst proponowany przez Komisje

3) ,wprowadzanie do obrotu” oznacza
nastepujgce dziatania prowadzone przez
podmiot profesjonalny: sprzedaz,
przechowywanie, bezptatne
przekazywanie lub oferowanie na
sprzedaz lub przekazywanie lub
dystrybucje w jakikolwiek inny sposéb lub
przywoz na terytorium Unii;

Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5) ,klon” oznacza pojedyncze
potomstwo rosliny, pierwotnie pozyskane
z innej pojedynczej rosliny w drodze
rozmnazania wegetatywnego, ktére to
potomstwo pozostaje z nig genetycznie
identyczne;

Poprawka 42
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6

Poprawka

3) ,wprowadzanie do obrotu” oznacza
nastepujgce dziatania komercyjne
prowadzone przez podmiot profesjonalny:
sprzedaz, przechowywanie lub oferowanie
na sprzedaz, w tym sprzedaz w internecie,
lub przekazywanie lub dystrybucje

w jakikolwiek inny sposéb lub przywdz na
terytorium Unii, majgce na celu
wykorzystanie komercyjne PRM,;

Poprawka

5) ,klon” oznacza:

a) pojedyncze potomstwo rosliny,
pierwotnie pozyskane z innej pojedynczej
rosliny w drodze rozmnazania
wegetatywnego, ktére to potomstwo
pozostaje z nig genetycznie identyczne;
lub

b) jednakowe genetycznie
wegetatywne potomstwo pojedynczej
rosliny;
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Tekst proponowany przez Komisje

6) ,wyselekcjonowany klon” oznacza
klon wyselekcjonowany i wybrany ze
wzgledu na pewne szczegdlne
miedzyodmianowe cechy fenotypowe

i swoj status fitosanitarny, ktére
przyczyniajg sie do wiekszej wydajnosci
wyselekcjonowanego klonu, przy czym
klon ten jest zgodny z opisem odmiany, do
ktorej nalezy, a w przypadku
wyselekcjonowanych klonow
nienalezgcych do odmiany — jest zgodny
z opisem gatunku, do ktorego nalezy;

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7)  ,poliklonalny roslinny materiat
rozmnozeniowy” oznacza grupe kilku
odrebnych pojedynczych roslin
potomnych pozyskanych z rézinych
genotypow, z ktorych kazda jest zgodna
z opisem odmiany, do ktorej nalezy;

Poprawka

6) ,wyselekcjonowany klon” oznacza
klon wyselekcjonowany i wybrany ze
wzgledu na pewne szczegdlne
miedzyodmianowe cechy fenotypowe

i swoj status fitosanitarny, ktére
przyczyniajg sie do wiekszej wydajnosci
wyselekcjonowanego klonu, przy czym
klon ten jest zgodny z opisem odmiany
winorosli i tych gatunkow roslin
sadowniczych, w przypadku ktorych
wystepuje taka zmiennos¢
miedzyodmianowa, a wyselekcjonowany
klon do nich nalezy;

Poprawka

7)  ,poliklonalny rodlinny materiat
rozmnozeniowy” oznacza materiaf
rozmnozeniowy uzyskany w wyniku
selekcji z grupy co najmniej siedmiu
genotypow z przewidywaniem korzysci
genetycznych, dokonanej za pomocqg
ilosciowych narzedzi genetycznych, z tego
samego zestawu doswiadczalnego
okreslonej dawnej odmiany, obejmujgcej
wiekszos¢ jej réznorodnosci

wewngtrzodmianowej;
Poprawka 44
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 8
10950/24 dj/JZ/mdm
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Tekst proponowany przez Komisje

8) ,mieszanka multiklonalna” oznacza

mieszanke wyselekcjonowanych klonow,
z ktorych wszystkie nalezq odpowiednio
do tej samej odmiany lub tego samego
gatunku, przy czym kazdy z tych klonéw
uzyskano w drodze niezaleznej selekcji;

Poprawka 45
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12) ,utrzymanie odmiany” oznacza
dziatania podjete na potrzeby
kontrolowania czystosci i tozsamosci
odmianowej w celu zapewnienia, by
odmiana pozostata zgodna ze swoim
opisem w nastepnych cyklach
reprodukcyjnych;

Poprawka 46
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

14) ,materiat siewny kategorii
przedbazowy” oznacza materiat siewny,
ktory nalezy do pokolenia
poprzedzajgcego pokolenie materiatu
siewnego kategorii bazowy, jest
przeznaczony do produkgcji i kwalifikacji
materiatu siewnego kategorii bazowy lub
materiatu siewnego kategorii
kwalifikowany i w przypadku ktérego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji

lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym,

Poprawka

skresla sie

Poprawka

12) ,utrzymanie odmiany” oznacza
dziatania podjete na potrzeby
kontrolowania czystosci i tozsamosci
odmianowej w celu zapewnienia, by cechy
odmiany pozostaty zgodne ze swoim
opisem w nastepnych cyklach
reprodukcyjnych;

Poprawka

14) ,materiat siewny kategorii
przedbazowy” oznacza materiat siewny,
ktory nalezy do pokolenia
poprzedzajgcego pokolenie materiatu
siewnego kategorii bazowy, jest
przeznaczony do produkcji i kwalifikacji
materiatu siewnego kategorii bazowy lub
materiatu siewnego kategorii
kwalifikowany i w przypadku ktérego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji
lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym,
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ze spetnia on odpowiednie warunki
okreslone w czesci A zatgcznika Il;

Poprawka 47
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 15

Tekst proponowany przez Komisje

15) ,materiat siewny kategorii bazowy”
oznacza materiat siewny, ktéry zostat
wyprodukowany z materiatu siewnego
kategorii przedbazowy lub poprzednich
pokolen materiatu siewnego kategorii
bazowy, jest przeznaczony do produkgcji
nastepnych pokole materiatu siewnego
kategorii bazowy lub kategorii
kwalifikowany i w przypadku ktérego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji
lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym,
ze spetnia on odpowiednie warunki
okreslone w czesci A zatgcznika Il;

Poprawka 48
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16) ,materiat siewny kategorii
kwalifikowany” oznacza materiat siewny,
ktéry zostat wyprodukowany z materiatu
siewnego kategorii przedbazowy,
materiatu siewnego kategorii bazowy lub
poprzednich pokolei materiatu siewnego
kategorii kwalifikowany i w przypadku
ktérego ustalono w drodze urzedowej
kwalifikacji lub kwalifikacji pod nadzorem
urzedowym, ze spetnia on odpowiednie
warunki okreslone w czesci A zatacznika l;

ze spetnia on odpowiednie warunki
okreslone w czesci A i D zatgcznika Il;

Poprawka

15) ,materiat siewny kategorii bazowy”
oznacza materiat siewny, ktéry zostat
wyprodukowany z materiatu siewnego
kategorii przedbazowy lub poprzednich
pokolen materiatu siewnego kategorii
bazowy, jest przeznaczony do produkgcji
nastepnych pokole materiatu siewnego
kategorii bazowy lub kategorii
kwalifikowany i w przypadku ktérego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji
lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym,
ze spetnia on odpowiednie warunki
okreslone w czesci A i D zatgcznika ll;

Poprawka

16) ,materiat siewny kategorii
kwalifikowany” oznacza materiat siewny,
ktdry zostat wyprodukowany z materiatu
siewnego kategorii przedbazowy,
materiatu siewnego kategorii bazowy lub
poprzednich pokolei materiatu siewnego
kategorii kwalifikowany i w przypadku
ktérego ustalono w drodze urzedowej
kwalifikacji lub kwalifikacji pod nadzorem
urzedowym, ze spetnia on odpowiednie
warunki okreslone w cze$ciAi D
zatacznika ll;
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Poprawka 49
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17) ,materiat siewny kategorii standard”
oznacza materiat siewny inny niz materiat
siewny kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy lub kategorii kwalifikowany, ktéry
nie jest przeznaczony do dalszego
namnazania i ktéry spetnia odpowiednie
warunki okreslone w czesci A zatacznika lll;

Poprawka 50
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18) ,materiat kategorii przedbazowy”
oznacza PRM inny niz materiat siewny

i nalezacy do pokolenia poprzedzajgcego
pokolenie materiatu kategorii
przedbazowy, jest przeznaczony do
produkgcji i kwalifikacji materiatu kategorii
bazowy lub materiatu kategorii
kwalifikowany i w przypadku ktérego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji
lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym,
ze spetnia on odpowiednie warunki
okreslone w czesci B zafacznika Il;

Poprawka 51
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 19

Poprawka

17) ,materiat siewny kategorii standard”
oznacza materiat siewny inny niz materiat
siewny kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy lub kategorii kwalifikowany, ktéry
nie jest przeznaczony do dalszego
namnazania i ktéry spetnia odpowiednie
warunki okreslone w czesci A i D zatacznika
Il;

Poprawka

18) ,materiat kategorii przedbazowy”
oznacza PRM inny niz materiat siewny

i nalezacy do pokolenia poprzedzajgcego
pokolenie materiatu kategorii
przedbazowy, jest przeznaczony do
produkgc;ji i kwalifikacji materiatu kategorii
bazowy lub materiatu kategorii
kwalifikowany i w przypadku ktérego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji
lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym,
ze spetnia on odpowiednie warunki
okreslone w czesci B, Ci E zatgcznika Il;
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Tekst proponowany przez Komisje

19) ,materiat kategorii bazowy” oznacza
PRM inny niz materiat siewny,
wyprodukowany z materiatu kategorii
przedbazowy lub poprzednich pokolen
materiatu kategorii bazowy, jest
przeznaczony do produkcji i kwalifikacji
nastepnych pokoler materiatu kategorii
bazowy lub kategorii kwalifikowany

i w przypadku ktérego ustalono w drodze
urzedowej kwalifikacji lub kwalifikacji pod
nadzorem urzedowym, ze spetnia on
odpowiednie warunki okreslone w czesci B
zatacznika ll;

Poprawka 52
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 20

Tekst proponowany przez Komisjg

20) ,materiat kategorii kwalifikowany”
oznacza PRM inny niz materiat siewny,
wyprodukowany z materiatu kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy lub
poprzednich pokolen materiatu kategorii
kwalifikowany i w przypadku ktérego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji
lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym,
ze spetnia on odpowiednie warunki
okreslone w czesci B zafacznika Il;

Poprawka 53
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 21

Poprawka

19) ,materiat kategorii bazowy” oznacza
PRM inny niz materiat siewny,
wyprodukowany z materiatu kategorii
przedbazowy lub poprzednich pokolen
materiatu kategorii bazowy, jest
przeznaczony do produkcji i kwalifikacji
nastepnych pokoler materiatu kategorii
bazowy lub kategorii kwalifikowany

i w przypadku ktérego ustalono w drodze
urzedowej kwalifikacji lub kwalifikacji pod
nadzorem urzedowym, ze spetnia on
odpowiednie warunki okreslone w czesci
B, Ci E zatacznika ll;

Poprawka

20) ,materiat kategorii kwalifikowany”
oznacza PRM inny niz materiat siewny,
wyprodukowany z materiatu kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy lub
poprzednich pokolen materiatu kategorii
kwalifikowany i w przypadku ktérego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji
lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym,
ze spetnia on odpowiednie warunki
okreslone w czesci B, Ci E zatacznika ll;
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Tekst proponowany przez Komisje

21) ,materiat kategorii standard”
oznacza PRM inny niz materiat siewny

i inny niz materiat kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy lub kategorii
kwalifikowany, ktéry nie jest przeznaczony
do dalszego namnazania i ktéry spetnia
odpowiednie warunki okreslone w czesci B
zatacznika llI;

Poprawka 54
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 28

Tekst proponowany przez Komisje

28) ,uzytkownik ostateczny” oznacza
kazdg osobe nabywajaca, przekazujgca

i wykorzystujgcg PRM do celéow
niezwigzanych z dziatalnoscig zawodowg
tej osoby;

Poprawka 55
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jest tradycyjnie uprawiana lub
zostata nowo wyhodowana na poziomie
lokalnym w specjalnych panujgcych
lokalnie warunkach w Unii i dostosowana
do tych warunkow; oraz

Poprawka

21) ,materiat kategorii standard”
oznacza PRM inny niz materiat siewny

i inny niz materiat kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy lub kategorii
kwalifikowany, ktéry nie jest przeznaczony
do dalszego namnazania i ktéry spetnia
odpowiednie warunki okreslone w czesci
B, Ci E zatgcznika lll;

Poprawka

28) ,uzytkownik ostateczny” oznacza
kazdg osobe nabywajaca, przekazujgca
i wykorzystujgcq PRM do celéow
niezwigzanych z podstawowgq
dziatalnoscig zawodowag tej osoby;

Poprawka

a) jestalbo tradycyjnie uprawiang
populacjg miejscowq, albo nowo
wyhodowang odmiang (nowoczesng
populacjg miejscowq) pochodzgcqg

z selekcji prowadzonej w gospodarstwach
lub hodowang w celu dostosowania do
warunkow lokalnych w kontekscie
zrownowazonego wykorzystywania
zasobow genetycznych roslin na potrzeby
wyzywienia i rolnictwa;
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Poprawka 56
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  charakteryzuje sie wysokim
stopniem réznorodnosci genetyczne;j

i fenotypowej poszczegdlnych jednostek
rozmnozeniowych;

Poprawka 58
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 30 — litera c

Poprawka

aa) nie stanowi odmiany mieszaricowej
F1;

Poprawka

b)  charakteryzuje sie zadowalajgcym
stopniem réznorodnosci genetyczne;j

i fenotypowe] poszczegdlnych jednostek
rozmnozeniowych;

Poprawka

ba) nie podlega — jako catos¢ lub jako
sktadnik genetyczny — prawom wiasnosci
intelektualnej, ktore ograniczajq jego
wykorzystanie do celow ochrony, badan,
hodowli, ksztatcenia, w tym

w gospodarstwie przez rolnika, ktory
wykorzystuje uprawiany w gospodarstwie
PRM tej odmiany do tych celow;
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Tekst proponowany przez Komisje

c) ich obecnos¢ ma niedopuszczalny
negatywny wptyw na jakos¢ PRM oraz
nieakceptowalny wptyw gospodarczy

w odniesieniu do wykorzystania tego PRM
w Unii;

Poprawka 60
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 31

Tekst proponowany przez Komisje

31) ,praktycznie wolny od agrofagow”
oznacza catkowicie wolny od agrofagow
lub sytuacje, w ktorej obecnos¢ agrofagdéw
jakosciowych na odpowiednim PRM jest
tak znikoma, ze nie majg one
negatywnego wptywu na jakos¢ tego
PRM;

Poprawka 61
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 32

Tekst proponowany przez Komisje

32) ,sadzeniaki ziemniakéw” oznaczajg
bulwy Solanum tuberosum L.
wykorzystywane do reprodukcji innych
ziemniakdéw;

Poprawka 354
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 35 a (nowy)

Poprawka

c) ich obecno$¢ ma niedopuszczalny
wptyw na jakos¢ PRM oraz
nieakceptowalny wptyw gospodarczy

w odniesieniu do wykorzystania tego PRM
w Unii;

Poprawka

31) ,praktycznie wolny od agrofagow
jakosciowych” oznacza sytuacje, w ktorej
obecnos¢ agrofagdw jakosciowych na
odpowiednim PRM jest tak znikoma, ze nie
majg one nadmiernego wptywu na jakos$¢
tego PRM;

Poprawka

32) ,sadzeniaki ziemniakéw” oznaczaja
bulwy Solanum tuberosum L.
wykorzystywane do reprodukcji
ziemniakow;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

35a) ,,dynamiczna ochrona” oznacza
zachowanie roznorodnosci genetycznej

w obrebie uprawianych gatunkow roslin
i pomiedzy nimi, i obejmuje zaréwno
ochrone in situ, jak i ochrong ex situ,

w celu zrownowazonego uiytkowania
zasobow genetycznych roslin

i bioroznorodnosci biologicznej

w rolnictwie w taki sposob i w takim
tempie, aby nie prowadzilo to do
dlugoterminowego spadku roznorodnosci
biologicznej, a tym samym z zachowaniem
jej potencjatu do zaspokajania potrzeb

i aspiracji obecnych i przyszlych pokolen;

Poprawka 63
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 35 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

35b) ,roslina NGT” oznacza rosliny
uzyskane za pomocgq niektorych nowych
technik genomowych zdefiniowanych

w art. 3 pkt 2 rozporzqdzenia (UE).../...
[Dz.U.: prosze wstawic odniesienie do
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie roslin
uzyskanych za pomocq niektorych nowych
technik genomowych oraz pochodzgcych
z tych roslin zywnosci i pasz];

Poprawka 64
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 35 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

35c) , komercyjny materiat siewny”
oznacza materiat siewny wyprodukowany
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Poprawka 355
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 35 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera e

i wprowadzany do obrotu w odniesieniu
do mieszanek okreslonych w art. 21, ktory
to materiat mozna zidentyfikowac jako
nalezqgcy do gatunku, ale nie do odmiany,
i ktory w drodze urzedowej kwalifikacji
lub kwalifikacji przeprowadzonej pod
nadzorem urzedowym zostaf uznany za
spetniajgcy warunki okreslone

W niniejszym rozporzqdzeniu dla
kwalifikowanego materiatu siewnego,

z wyjqgtkiem wymogu okreslonego w art.
5;

Poprawka

35b) ,,male opakowania” oznaczajq
opakowania zawierajgce material siewny
lub rozmnoZeniowy o maksymalnej
objetosci:

a) 10 kg dla zboz;

b) 5 kg dla roslin pastewnych, burakow,
roslin oleistych i wloknistych;

¢) 10 kg dla sadzeniakow ziemniakow;

d) 500 g dla roslin strqczkowych;

e) 100 g dla cebuli, trybulki, burakow lub
burakow éwiktowych, czerwonych
burakow, rzepy, arbuzow, bani, dyni,
marchwi, rzodkiewek, skorzonery lub

czarnej salsefii, szpinaku, roszpunki
Jjadalnej;

P 20 g dla pozostalych gatunkow warzyw;

g) 10 sztuk w przypadku roslin
sadowniczych i winorosli.
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Tekst proponowany przez Komisje

e) jako materiat siewny wymieniany
w naturze miedzy rolnikami, zgodnie
z art. 30;

Poprawka 67
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f)  jako materiat siewny hodowcy,
zgodnie z art. 31;

Poprawka 68
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisjg

d) jako materiat siewny wymieniany
w naturze miedzy rolnikami, zgodnie
z art. 30;

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — litera e

Poprawka

e) jako PRM wymieniany miedzy
rolnikami, zgodnie z art. 30;

Poprawka

skresla sie

Poprawka

d) jako PRM wymieniany miedzy
rolnikami, zgodnie z art. 30;

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) materiat siewny hodowcy, o ktorym skresla sie
mowa w art. 31.
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Poprawka 70
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera b — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  zgodnie z wymogami okreslonymi

w czesci A zatacznika Il i jezeli jego
zgodnosc¢ z tymi wymogami poswiadczono
etykietg urzedowa, o ktérej mowa

w art. 15 ust. 1.

Poprawka 71
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera b — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii)  zgodnie z wymogami okreslonymi

w czesci B zatgcznika Il i jezeli jego
zgodnosc¢ z tymi wymogami poswiadczono
etykietg urzedowg, o ktérej mowa

w art. 15 ust. 1.

Poprawka 72
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 75 w celu zmiany zatgcznika
Il. Zmiany te stuzg dostosowaniu do
rozwoju miedzynarodowych norm
technicznych i naukowych i mogq dotyczy¢
wymogoéw w zakresie nastepujacych

Poprawka

(ii)  zgodnie z wymogami okreslonymi

w czesci A i D zatagcznika Il i jezeli jego
zgodnosc¢ z tymi wymogami poswiadczono
etykietg urzedowa, o ktérej mowa

w art. 15 ust. 1.

Poprawka

(ii)  zgodnie z wymogami okreslonymi

w czesci B i E zatgcznika Il i jezeli jego
zgodnosc¢ z tymi wymogami poswiadczono
etykietg urzedowg, o ktérej mowa

w art. 15 ust. 1.

Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 75 w celu zmiany zatgcznika
Il. Zmiany te stuzg dostosowaniu do
rozwoju miedzynarodowych norm
technicznych i naukowych i dotyczg
jedynie wymogow w zakresie

kwestii: nastepujgcych kwestii:
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Poprawka 73
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g)  materiatu kategorii przedbazowy,

kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany

pochodzacego z klonow,

wyselekcjonowanych klonéw, mieszanek

multiklonalnych i poliklonalnego PRM;

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze przyjmowac akty

wykonawcze w celu okreslenia wymogdw

w zakresie produkgcji i wprowadzania do
obrotu, o ktérych mowa w czesci Ai B
zatgcznika 11, w odniesieniu do
konkretnych rodzajéw, gatunkéw lub
kategorii PRM oraz, w stosownych
przypadkach, konkretnych stopni, klas,
pokolen lub innych podjednostek danej

kategorii. Wymogi te dotyczg jednego lub
wiecej sposréd nastepujacych elementéw:

Poprawka 75
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

c) zdolnosci kietkowania, czystosci
i zawartosci innego PRM, wilgotnosci,
wigoru, obecnos¢ ziemi lub substancji
obcych;

Poprawka

g)  produkcji i wprowadzania do obrotu
materiatu kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy i kategorii kwalifikowany
pochodzacego z wyselekcjonowanych
klonéw;

Poprawka

Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze w celu okreslenia wymogdw
w zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu, o ktérych mowa w zafgczniku 1,
w odniesieniu do konkretnych rodzajow,
gatunkoéw lub kategorii PRM oraz,

w stosownych przypadkach, konkretnych
stopni, klas, pokolen lub innych
podjednostek danej kategorii. Wymogi te
dotycza jednego lub wiecej sposréd
nastepujacych elementéw:

Poprawka

f) zdolnosci kietkowania, czystosci
i zawartosci innego PRM, wilgotnosci,
obecnosci ziemi lub substancji obcych;

10950/24
ZALACZNIK

GIP.INST

dj/JZ/mdm

35

PL



Poprawka 76
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa
w art. 76 ust. 2, w celu dostosowania do
rozwoju odpowiednich miedzynarodowych
norm technicznych i naukowych.

Poprawka 77
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — litera b — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii)  zgodnie z wymogami okreslonymi
w czesci A zatacznika lll i jezeli jego
zgodnosc¢ z tymi wymogami zaswiadczono
etykietg podmiotu, o ktérej mowa

w art. 16.

Poprawka 78
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — point b — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii)  zgodnie z wymogami okreslonymi
w czesci B zatacznika lll i jezeli jego
zgodnos¢ z tymi wymogami zaswiadczono

Poprawka

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa
w art. 76 ust. 2, w celu dostosowania do
rozwoju odpowiednich miedzynarodowych
norm technicznych i naukowych oraz
biorgc pod uwage mozliwe konsekwencje
dla produkcji i dostepnosci PRM oraz dla
matych podmiotéw. Te akty wykonawcze
sq proporcjonalne do kategorii PRM.

Poprawka

(ii)  zgodnie z wymogami okre$lonymi
w czesci A i D zatacznika lll i jezeli jego
zgodnosc¢ z tymi wymogami zaswiadczono
etykietg podmiotu, o ktérej mowa

w art. 16.

Poprawka

(ii) zgodnie z wymogami okreslonymi
w czesci B i E zatgcznika lll i jezeli jego
zgodnos¢ z tymi wymogami zaswiadczono
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etykietag podmiotu, o ktérej mowa
w art. 16.

Poprawka 79
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Raz w roku podmioty profesjonalne
przekazujg wtasciwemu organowi
oswiadczenie dotyczqce ilosci materiatu
siewnego i rozmnozeniowego kategorii
standard, ktore wyprodukowaty

w odniesieniu do poszczegdlnych
gatunkow.

Poprawka 80
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) wymogow w zakresie klondw,
wyselekcjonowanych klonéw, mieszanek
multiklonalnych i poliklonalnego PRM
materiatu kategorii standard;

Poprawka 81
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

etykietg podmiotu, o ktérej mowa
w art. 16.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

g)  wymogow w zakresie produkcji
i wprowadzania do obrotu poliklonalnego
PRM materiatu kategorii standard;

Poprawka

4a. Przed przyjeciem aktow
delegowanych, o ktorych mowa w ust. 4,
dotyczqgcych wymogow, o ktorych mowa
w lit. a)—i) tego ustepu, Komisja ocenia
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Poprawka 82
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep S — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze przyjmowac akty

wykonawcze w celu okreslenia wymogéw

w zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu, o ktérych mowa w czesci A i B
zatqgcznika 111, w odniesieniu do
konkretnych rodzajow lub gatunkéw

materiatu siewnego lub rozmnozeniowego

kategorii standard. Wymogi te dotycza

jednego lub wiecej sposrdd nastepujgcych

elementow:

Poprawka 83
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisjg

f) zdolnosci kietkowania, czystosci
i zawartosci innego PRM, wilgotnosci,
wigoru, obecnos¢ ziemi lub substancji
obcych;

Poprawka 84
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep S — akapit 1 — litera g

wdrozZenie tych wymogow, biorgc pod
uwage mozliwe konsekwencje dla
produkcji i dostepnosci PRM oraz dla
matych podmiotow. Te akty delegowane
sq proporcjonalne do kategorii PRM.

Poprawka

Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze w celu okreslenia wymogoéw
w zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu, o ktérych mowa w zatgczniku IlI,
w odniesieniu do konkretnych rodzajow
lub gatunkéw materiatu siewnego lub
rozmnozeniowego kategorii standard.
Wymogi te dotyczg jednego lub wiecej
sposrod nastepujacych elementow:

Poprawka

f) zdolnosci kietkowania, czystosci
i zawartosci innego PRM, wilgotnosci,
obecnosci ziemi lub substancji obcych;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g)  stosowania metod biomolekularnych g)  stosowania uznanych na szczeblu

lub innych metod technicznych, jak miedzynarodowym metod

réwniez ich zatwierdzenia biomolekularnych lub innych metod

i wykorzystywania, oraz umieszczenia technicznych, jak rowniez ich

metod dozwolonych w Unii w wykazie; zatwierdzenia i wykorzystywania, oraz
umieszczenia metod dozwolonych w Unii
w wykazie;

Poprawka 85
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa
w art. 76 ust. 2, w celu dostosowania do w art. 76 ust. 2, w celu dostosowania do
rozwoju odpowiednich miedzynarodowych rozwoju odpowiednich miedzynarodowych
norm technicznych i naukowych. norm technicznych i naukowych oraz

biorgc pod uwage mozliwe konsekwencje
dla produkcji i dostepnosci PRM oraz dla
matych podmiotéw. Te akty wykonawcze
sq proporcjonalne do kategorii PRM.

Poprawka 86
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Produkcja, wprowadzanie do obrotu Wymogi w zakresie produkcji
i rejestracja klonow, wyselekcjonowanych i wprowadzania do obrotu
klonéw, mieszanek multiklonalnych wyselekcjonowanych klonéw
i poliklonalnego PRM i poliklonalnego PRM
10950/24 dj/JZ/mdm 39

ZALACZNIK GIP.INST PL



Poprawka 87
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Oprocz wymogow, o ktorych mowa

w art. 4—-43, materiat kategorii

przedbazowy, kategorii bazowy, kategorii

kwalifikowany i kategorii standard
pochodzacy z klonéw,
wyselekcjonowanych klondw, mieszanek
multiklonalnych i poliklonalnego PRM
produkuje sie i wprowadza do obrotu
zgodnie z ust. 2 i 3 oraz wymogami
okreslonymi odpowiednio w czesci C
zatgcznika 1l'i czesci C zatacznika llI.

Poprawka 88
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Klony, wyselekcjonowane klony,
mieszanki multiklonalne i poliklonalny
PRM mogg by¢ produkowane

i wprowadzane do obrotu wytfgcznie

w przypadku, gdy wtasciwy organ
zarejestrowat je w co najmniej jednym

rejestrze urzedowym dotyczagcym klonéw,

ustanowionym przez panstwo
cztonkowskie.

Poprawka 89
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — akapit 2

Poprawka

1. Materiat kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany
pochodzacy z wyselekcjonowanych klonéw
oraz materiat kategorii standard
pochodzqgcy z poliklonalnego PRM
produkuje sie i wprowadza do obrotu
zgodnie z ust. 2 i 3 oraz wymogami
okreslonymi odpowiednio w czesci C
zatgcznika Il'i czesci C zatagcznika llI.

Poprawka

Wyselekcjonowane klony i poliklonalny
PRM mogg by¢ produkowane

i wprowadzane do obrotu wyfgcznie

w przypadku, gdy wtasciwy organ
zarejestrowat je w co najmniej jednym
rejestrze urzedowym dotyczagcym
wyselekcjonowanych klonéw

i poliklonalnego PRM, ustanowionym
przez panstwo cztonkowskie.
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Tekst proponowany przez Komisje

Rejestr ten musi zawiera¢ wszystkie
elementy, o ktérych mowa we wniosku
o zarejestrowanie klonu,
wyselekcjonowanego klonu, mieszanki
multiklonalnej i poliklonalnego PRM, jak
okreslono w czesci B i czesci C pkt 2
zatgcznika .

Poprawka 90
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Klony, wyselekcjonowane klony,
mieszanki multiklonalne i poliklonalny
PRM utrzymuje sie w celu ochrony ich
tozsamosci. Osoby odpowiedzialne za
utrzymanie klonow, wyselekcjonowanych
klonéw, mieszanek multiklonalnych

i poliklonalnego PRM przyjmujg wszelkie
srodki, aby umozliwi¢ weryfikacje tych
elementdéw wiasciwym organom lub
jakiejkolwiek innej osobie na podstawie
prowadzonych rejestrow.

Poprawka 91
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Rejestr ten musi zawiera¢ wszystkie
elementy, o ktérych mowa we wniosku

o zarejestrowanie wyselekcjonowanego
klonu i poliklonalnego PRM, jak okreslono
w art. 53a.

Poprawka

3.  Wyselekcjonowane klony

i poliklonalny PRM utrzymuje sie w celu
ochrony ich tozsamosci. Osoby
odpowiedzialne za utrzymanie
wyselekcjonowanych klonéw

i poliklonalnego PRM przyjmujg wszelkie
srodki, aby umozliwi¢ weryfikacje tych
elementdéw wiasciwym organom lub
jakiejkolwiek innej osobie na podstawie
prowadzonych rejestrow.

Poprawka

3a. Poliklonalny PRM, zarejestrowany
w rejestrze, o ktorym mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, jest produkowany
i wprowadzany do obrotu tylko wtedy,
gdy spetnia wszystkie wymogi dotyczgce
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Poprawka 92
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Na wniosek podmiotu profesjonalnego
wtasciwy organ moze zezwoli¢ mu na
przeprowadzenie wszystkich lub
okreslonych dziatah wymaganych na
potrzeby kwalifikacji PRM pod nadzorem
urzedowym wiasciwego organu

w odniesieniu do materiatu
rozmnozeniowego lub siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii
kwalifikowany oraz na wydanie dla nich
etykiety urzedowej.

Poprawka 93
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisjg

c) zatrudnia wykwalifikowany personel
na potrzeby pobierania prébek, o ktérym
mowa w zatgczniku I, lub zawiera umowy
z przedsiebiorstwami zatrudniajgcymi
personel wykwalifikowany do
wykonywania takich dziatan;

materiatu kategorii standard, o ktorych
mowa w zatqczniku Il czes¢ C. Do
poliklonalnego PRM doftqcza sie, zgodnie
z art. 17, etykiete podmiotu
profesjonalnego z oznaczeniem ,,Materiat
poliklonalny”.

Poprawka

Na wniosek podmiotu profesjonalnego
wtasciwy organ moze zezwoli¢ mu na
przeprowadzenie wszystkich lub
okreslonych dziatah wymaganych na
potrzeby kwalifikacji PRM pod nadzorem
urzedowym wiasciwego organu

w odniesieniu do materiatu
rozmnozeniowego lub siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii
kwalifikowany oraz na wydrukowanie dla
nich etykiety urzedowe;.

Poprawka

c) zatrudnia wykwalifikowany personel
na potrzeby pobierania prébek, o ktérym
mowa w zatgczniku Il, lub zawiera umowy
z przedsiebiorstwami lub
stowarzyszeniami podmiotow
profesjonalnych, ktore zatrudniajq
personel wykwalifikowany do
wykonywania takich dziatan;
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Poprawka 94
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zatrudnia wyspecjalizowany personel
i dysponuje specjalistycznym sprzetem do
celéw przeprowadzania testéw, o ktorym
mowa w zatgczniku Il, lub korzysta

z laboratoridow zatrudniajgcych personel
wykwalifikowany do wykonywania takich
dziatan;

Poprawka 95
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 75 w celu uzupetnienia
ust. 1, jezeli chodzi o jeden lub wiekszq
liczbe nastepujqgcych elementéw:.

Poprawka 96
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera a

Poprawka

d)  zatrudnia wyspecjalizowany personel
i dysponuje specjalistycznym sprzetem do
celéw przeprowadzania testéw, o ktorym
mowa w zatgczniku I, lub korzysta

z laboratoridow przeprowadzajgcych ocene
PRM zatrudniajgcych personel
wykwalifikowany do wykonywania takich
dziatan;

Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 75 w celu uzupetnienia
ust. 1, jezeli chodzi o:

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) procedure dotyczqgcq wniosku skresla sie
ztoZzonego przez podmiot profesjonalny;
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Poprawka 97
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  szczegdlne dziatania podejmowane

przez wtasciwy organ w celu

potwierdzenia zgodnosci z ust. 1 lit. a)-g).

Poprawka 98
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Do celéw kwalifikacji pod nadzorem
urzedowym wtasciwe organy
przeprowadzajg co najmniej raz w roku
audyty, aby zapewnic spetnianie przez
podmiot profesjonalny wymogoéw,

o ktérych mowa w art. 10 ust. 1.

Poprawka 99
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Komisja moze, w drodze aktow
wykonawczych, okresli¢ wymogi
dotyczqgce audytow, szkolen, badan,
inspekcji, pobierania prébek

i przeprowadzania testéw, o ktérych
mowa w ust. 1 i 2, w odniesieniu do

poszczegblnych rodzajéw lub gatunkow.

Poprawka

szczegolne dziatania podejmowane przez
wiasciwy organ w celu potwierdzenia
zgodnosci z ust. 1 lit. a)—g).

Poprawka

Do celéw kwalifikacji pod nadzorem
urzedowym wiasciwe organy
przeprowadzajg regularne audyty, co
najmniej raz na 18 miesiecy, aby zapewnic
spetnianie przez podmiot profesjonalny
wymogow, o ktérych mowa w art. 10

ust. 1.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodhnie z art. 75 w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzqdzenia przez
okreslenie wymogow dotyczqcych
audytéw, szkolen, badan, inspekcji,
pobierania prébek i przeprowadzania
testow, o ktérych mowa w ust. 1i 2,

w odniesieniu do poszczegdlnych rodzajow
lub gatunkéw.
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Poprawka 100
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Te akty wykonawcze moga okresla¢ jeden
lub wiecej sposrdd nastepujgcych
elementéw:

Poprawka 101
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c¢)  wykorzystania okreslonych
mechanizmoéw akredytacji przez podmiot
profesjonalny oraz mozliwosci
ograniczenia przez wiasciwe organy
inspekcji, pobierania prébek

i przeprowadzania badan, oraz dziatan

w zakresie monitorowania, o ktérych
mowa w tym artykule, ze wzgledu na
stosowanie tych mechanizméw.

Poprawka 102
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Te akty wykonawcze przyjmuje sie
zgodnie z procedurq sprawdzajgcgq,
o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka

Te akty delegowane mogg okreslac jeden
lub wiecej sposrdd nastepujgcych
elementéw:

Poprawka

c) wykorzystania okreslonych
mechanizmow akredytacji przez podmiot
profesjonalny oraz mozliwosci
ograniczenia przez wfasciwe organy
inspekgcji, pobierania prébek

i przeprowadzania badan, oraz dziatan

w zakresie monitorowania, o ktérych
mowa w tym artykule, ze wzgledu na
stosowanie tych mechanizméw, jak
okreslono w ust. 2.

Poprawka

skresla sie
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Poprawka 103
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  PRM wprowadza sie do obrotu

w partiach. Zawarto$¢ odmian i gatunkéw
w kazdej partii powinna by¢ wystarczajgco
jednorodna w odniesieniu do innych partii
PRM oraz w wystarczajgcym stopniu
mozliwa do zidentyfikowania przez
uzytkownikéw jako odrebna w stosunku
do innych partii PRM.

Poprawka

1.  PRM wprowadza sie do obrotu

w partiach. Zawarto$¢ odmian i gatunkdéw
w kazdej partii powinna by¢ jednorodnie
zmieszana w odniesieniu do innych partii
PRM oraz w wystarczajgcym stopniu
mozliwa do zidentyfikowania przez
uzytkownikoéw jako odrebna w stosunku
do innych partii PRM.

Poprawka 104
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Podczas przetwarzania, pakowania,
przechowywania lub dostawy partie PRM
mogg zostac potgczone w nowg partie
wyltgcznie wtedy, gdy nalezg do tej samej
odmiany i tego samego roku zbiorow.

Poprawka

Podczas przetwarzania, pakowania,
przechowywania lub dostawy partie PRM
mogg zostac potgczone w nowa partie
wyltgcznie wtedy, gdy nalezg do tej samej
odmiany.

Poprawka 105
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. PRM wprowadza sie do obrotu

w zapieczetowanych opakowaniach,
wigzkach lub pojemnikach posiadajgcych
plombe i oznaczenie. PRM inny niz
materiat siewny mozna réwniez
wprowadzac¢ do obrotu w formie
pojedynczych roslin.

Poprawka

1. PRM wprowadza sie do obrotu

w zapieczetowanych opakowaniach,
wigzkach lub pojemnikach posiadajgcych
plombe i oznaczenie. PRM inny niz
materiat siewny i sadzeniaki ziemniaka
mozna réwniez wprowadzaé do obrotu
w formie pojedynczych roslin.

10950/24
ZALACZNIK

dj/JZ/mdm

GIP.INST

46
PL



Poprawka 106
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, Partie PRM kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany
mozna przepakowad, ponownie opatrzy¢
etykietg i zaplombowac wytacznie pod
kontrolq urzedowgq lub nadzorem
urzedowym wiasciwego organu.

Poprawka 107
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 podmiot
profesjonalny moze sprzedac materiat
siewny bezposrednio rolnikowi luzem.

Poprawka 108
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wiasciwy organ udziela temu podmiotowi
profesjonalnemu zezwolenia do tego celu.
Podmiot ten z wyprzedzeniem informuje
wiasciwy organ o takim dziataniu i o partii,
z ktorej pochodzi taki materiat siewny.

Poprawka

4, Partie PRM kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany
moze przepakowac, ponownie opatrzyc
etykietg i zaplombowac wytacznie
wtasciwy organ lub podmiot
profesjonalny pod nadzorem urzedowym
wiasciwego organu.

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 podmiot
profesjonalny moze wprowadzaé do
obrotu materiat siewny i sadzeniaki
ziemniaka bezposrednio rolnikowi luzem.

Poprawka

Wiasciwy organ udziela temu podmiotowi
profesjonalnemu zezwolenia do tego celu.
Podmiot ten z wyprzedzeniem informuje
wiasciwy organ o takim dziataniu i o partii,
z ktorej pochodzi taki materiat siewny

i sadzeniaki ziemniaka.

10950/24
ZALACZNIK

GIP.INST

dj/JZ/mdm

PL



Poprawka 109
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 5 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli materiat siewny taduje sie

bezposrednio do maszyn lub na przyczepy
rolnika, dany podmiot profesjonalny i dany
rolnik zapewniajg identyfikowalnos$¢ tego

materiatu siewnego w drodze wydania

i zachowania dokumentéw wskazujgcych
gatunek i odmiane, ilos¢, czas przekazania

i identyfikacje partii.

Poprawka 110
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 111
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja moze, w drodze aktéw

Poprawka

Jezeli materiat siewny i sadzeniaki
Ziemniaka taduje sie bezposrednio do
maszyn lub na przyczepy rolnika, dany
podmiot profesjonalny i dany rolnik
zapewniajg identyfikowalnos¢ tego
materiatu siewnego i sadzeniakow
ziemniaka w drodze wydania i zachowania
dokumentéw wskazujgcych gatunek

i odmiane, ilos¢, czas przekazania

i identyfikacje partii.

Poprawka
5a. Wiasciwy organ lub podmiot
profesjonalny prowadzq rejestr:

a) zezwolen dotyczqcych PRM oraz
zakupu, zatadunku i transportu PRM; oraz

b) jakosci, identyfikacji
i identyfikowalnosci PRM.

Poprawka

6. Komisja moze, w drodze aktéw
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wykonawczych, przyjac szczegbétowe
wymogi dotyczace plombowania,
zabezpieczania, rozmiaru i formy
opakowan, wigzek i pojemnikow
zawierajgcych konkretne gatunki PRM oraz
okresli¢ warunki w zakresie wprowadzania
do obrotu materiatu siewnego luzem. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurg sprawdzajgcy, o ktdrej mowa
w art. 76 ust. 2.

Poprawka 112
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a)  wtasciwy organ, jezeli zwrdci sie o to
podmiot profesjonalny lub jezeli podmiot
profesjonalny nie jest upowazniony do
przeprowadzenia kwalifikacji pod
nadzorem urzedowym wtasciwego organu
zgodnie z art. 10; lub

Poprawka 113
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 2— litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podmiot profesjonalny pod
urzedowym nadzorem wiasciwego organu,
jezeli podmiot profesjonalny jest
upowazniony do przeprowadzenia
kwalifikacji pod nadzorem urzedowym
zgodnie z art. 10.

wykonawczych, przyjac szczegotowe
wymogi dotyczace plombowania,
zabezpieczania, rozmiaru i formy
opakowan, wigzek i pojemnikow
zawierajacych konkretne gatunki PRM oraz
okresli¢ warunki w zakresie wprowadzania
do obrotu materiatu siewnego

i sadzeniakow ziemniaka luzem. Te akty
wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurg sprawdzajgcy, o ktdrej mowa
w art. 76 ust. 2.

Poprawka

a)  wiasciwy organ, ktory wydat
etykiete urzedowg, jezeli zwrdci sie o to
podmiot profesjonalny lub jezeli podmiot
profesjonalny nie jest upowazniony do
przeprowadzenia kwalifikacji pod
nadzorem urzedowym wtasciwego organu
zgodnie z art. 10; lub

Poprawka

b) podmiot profesjonalny lub
stowarzyszenia podmiotow
profesjonalnych pod urzedowym
nadzorem witasciwego organu, jezeli
podmiot profesjonalny jest upowazniony
do przeprowadzenia kwalifikacji pod
nadzorem urzedowym zgodnie z art. 10.
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Poprawka 114
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1-5
materiat rozmnozeniowy i siewny

kategorii przedbazowy i kategorii bazowy

oraz materiaf rozmnozeniowy i siewny
kategorii kwalifikowany przywozone

z panstw trzecich zgodnie z art. 39
wprowadza sie do obrotu w Unii

z odpowiednig etykietg OECD, ktéra byta
do nich dotgczona w trakcie przywozu.

Poprawka 115
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Etykiete podmiotu wydaje, drukuje

i przytwierdza na zewnatrz wigzki,
opakowania lub pojemnika podmiot
profesjonalny lub osoba dziatajgca na
odpowiedzialnos$¢ podmiotu
profesjonalnego.

Poprawka 116
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Poprawka

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1-5
niniejszego artykutu materiat siewny
kategorii przedbazowy, bazowy

i kwalifikowany przywozony z panstw
trzecich zgodnie z art. 39 wprowadza sie
do obrotu w Unii z odpowiednig etykieta
OECD, ktdra byta do nich dofaczona

w trakcie przywozu.

Poprawka

Etykiete podmiotu wydaje, drukuje

i przytwierdza na zewnatrz wigzki roslin,
opakowania lub pojemnika podmiot
profesjonalny lub osoba dziatajgca na
odpowiedzialnos$¢ podmiotu
profesjonalnego. Informacje, ktore muszq
byc¢ zawarte na etykiecie podmiotu
profesjonalnego, mogq by¢ rowniez
drukowane bezposrednio na wiqzce
roslin, opakowaniu lub pojemniku przez
podmiot profesjonalny lub osobe
dziatajgcq na odpowiedzialnos¢ podmiotu
profesjonalnego.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Etykieta urzedowa i etykieta
podmiotu muszg by¢ czytelne, trwate,
niezmienialne w razie ich naruszenia,
drukowane po jednej stronie, wczesniej
nieuzywane i fatwo dostrzegalne.

Poprawka 117
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3.  Witasciwy organ moze wykorzystac
kazdg przestrzen etykiety urzedowej lub
etykiety podmiotu, ktéra nie zawiera
elementdw wymienionych w ust. 4, do
zamieszczenia dodatkowych informaciji.
Czcionka zastosowana do podania takich
informacji nie moze by¢ wieksza niz
czcionka wykorzystana w odniesieniu do
tresci etykiety urzedowej lub etykiety
podmiotu, o ktérych mowa w ust. 4. Te
dodatkowe informacje opierajg sie
wytgcznie na faktach, nie mogg zawierac
reklamy i odnoszg sie jedynie do
wymogow w zakresie produkcji

i wprowadzania do obrotu lub wymogodw
dotyczacych etykietowania w odniesieniu
do organizmdéw zmodyfikowanych
genetycznie lub roslin NGT kategorii 1

w rozumieniu art. 3 pkt 7 rozporzadzenia

(UE) .../... (Urzad Publikacji: prosze wstawic

Poprawka

2. Etykieta urzedowa i etykieta
podmiotu muszg by¢ czytelne, trwate,
niezmienialne w razie ich naruszenia,
drukowane po jednej stronie, wykonane
z materiatu niemozliwego do zerwania,
chyba ze jest to etykieta samoprzylepna,
wczesniej nieuzywane i fatwo
dostrzegalne. W stosownych przypadkach
zawiera ono odniesienie do prawa do
ochrony odmian roslin oraz odniesienie
do rejestru, o ktorym mowa w art. 46,

w przypadku dalszych praw wtasnosci
intelektualnej.

Poprawka

3.  Wiasciwy organ wykorzystuje

w stosownym przypadku kazdg przestrzen
etykiety urzedowej lub etykiety podmiotu,
ktdra nie zawiera elementéw
wymienionych w ust. 4, do zamieszczenia
dodatkowych informacji. Czcionka
zastosowana do podania takich informac;ji
nie moze by¢ wieksza niz czcionka
wykorzystana w odniesieniu do tresci
etykiety urzedowej lub etykiety podmiotu,
o ktérych mowa w ust. 4. Te dodatkowe
informacje opierajg sie wytacznie na
faktach, nie mogg zawierac¢ reklamy

i odnoszg sie jedynie do wymogow

w zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu lub wymogéw dotyczgcych
etykietowania w odniesieniu do
organizméw zmodyfikowanych
genetycznie lub roslin NGT kategorii 1

w rozumieniu art. 3 pkt 7 rozporzgdzenia
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odniesienie do rozporzadzenia w sprawie
NGT ...)..

Poprawka 118
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 4 — akapit 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h)  etykiety dotyczqcej PRM
sprzedawanego przez okreslone biblioteki
genowe, organizacje i sieci, o ktéorym to
PRM mowa w art. 29;

Poprawka 119
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 4 — akapit 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

i) etykiety dotyczgcej materiatu
hodowcy, o ktérej mowa w art. 31 ust. 2;

Poprawka 120
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 — ustep 4 — akapit 1 — litera n a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

(UE) .../... (Urzad Publikacji: prosze wstawié¢
odniesienie do rozporzadzenia w sprawie
NGT ...)..

Poprawka
skresla sie

Poprawka
skresla sie

Poprawka

na) etykiety dotyczqcej materiatu
poliklonalnego, o ktérym mowa w art. 9
ust. 4;
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Poprawka 121
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w wyniku kontroli urzedowych
przeprowadzonych w trakcie
wprowadzania do obrotu PRM
stwierdzono, ze materiat siewny lub
rozmnozeniowy kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy i kategorii
kwalifikowany lub materiat siewny lub
rozmnozeniowy kategorii standard nie
zostaty wyprodukowane |lub
wprowadzone do obrotu w Unii zgodnie
z odpowiednimi wymogami, o ktorych
mowa w art. 7 lub 8, lub jezeli w trakcie
badania poletek kontrolnych zgodnie

z art. 24 nie potwierdzono tozsamosci

i czystosci odmianowej PRM, wtasciwe
organy zapewniajg, aby dany podmiot
profesjonalny podjat niezbedne dziatania
naprawcze dotyczgce danego PRM oraz,
w stosownych przypadkach, swoich
pomieszczen i metod produkcji. Dziatania
te majg na celu zagwarantowanie jednego
lub wiecej sposréd nastepujgcych
elementdw:

Poprawka 122
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisjg

c) z wyjatkiem materiatu siewnego
kategorii standard lub materiatu kategorii
standard produkowania lub
wprowadzania do obrotu danego PRM
nizszej kategorii, zgodnie z wymogami
majacymi zastosowanie w odniesieniu do
tej kategorii;

Poprawka

Jezeli w wyniku kontroli urzedowych
przeprowadzonych w trakcie
wprowadzania do obrotu PRM
stwierdzono, ze nie zostaf on
wyprodukowany lub wprowadzony do
obrotu w Unii zgodnie z odpowiednimi
wymogami majgcymi zastosowanie do
danego PRM, wiasciwe organy
zapewniajg, aby dany podmiot
profesjonalny podjat niezbedne dziatania
naprawcze dotyczgce danego PRM oraz,
w stosownych przypadkach, swoich
pomieszczen i metod produkcji. Dziatania
te majg na celu zagwarantowanie jednego
lub wiecej sposrdd nastepujgcych
elementéw:

Poprawka

c) z wyjatkiem materiatu siewnego
kategorii standard lub materiatu kategorii
standard, heterogenicznego materiatu
siewnego lub materiatu heterogenicznego
i PRM wprowadzanych do obrotu na
mocy odstepstwa przewidzianego

w art. 27 i 30, dany PRM wprowad:za sie
do obrotu w nizszej kategorii, zgodnie
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Poprawka 123
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) usankcjonowania podmiotu
profesjonalnego za posrednictwem
dodatkowych srodkéw w zakresie
wycofania lub zmiany zezwolenia,
o ktérym mowa w art. 11.

Poprawka 124
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

z wymogami majgcymi zastosowanie
w odniesieniu do tej kategorii;

Poprawka

d)  wstosownych przypadkach
mozliwosci nafozenia sankcji na podmiot
profesjonalny za posrednictwem
dodatkowych $rodkéw w zakresie
wycofania lub zmiany zezwolenia,

o ktérym mowa w art. 11.

Poprawka

2a. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego Komisja moze — w drodze
aktow wykonawczych — zezwoli¢ panstwu
czfonkowskiemu na zwolnienie go

z obowigzku stosowania przepisow
okreslonych w niniejszym artykule

w odniesieniu do produkcji

i wprowadzania do obrotu PRM na jego
terytorium, w szczegolnosci odnosnie do
rodzaju lub gatunku wymienionego

w zatqczniku IV, ktory zwykle nie jest
reprodukowany ani wprowadzany do
obrotu na jego terytorium. Te akty
wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa
w art. 76 ust. 2.

Zezwolenie, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, opiera sie
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na ocenie warunkow okreslonych w ust. 2
akapit drugi lit. a) i b).

Zezwolenie, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, podlega
regularnym przeglgdom. Komisja moze
podjgc decyzje, w drodze aktow
wykonawczych, o uchyleniu zezwolenia,
jezeli uzna, Ze nie jest ono juz
uzasadnione w swietle warunkow,

o ktorych mowa w ust. 2 akapit drugi lit.
a) i b). Te akty wykonawcze przyjmuje sie
zgodnie z procedurq sprawdzajqcgq,

o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 125
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Mieszanki materiatu siewnego kategorii
kwalifikowany lub mieszanki materiatu
siewnego kategorii standard réznych
rodzajow lub gatunkéw wymienionych

w czesci A zatgcznika | i spetniajgcych
wymogi przewidziane w art. 5-8, jak
rowniez réznych odmian tych rodzajéw lub
gatunkéw, mogg by¢ produkowane

i wprowadzane do obrotu w Unii, jezeli sg
zgodne z wymogami zawartymi

w niniejszym artykule.

Poprawka

Mieszanki materiatu siewnego kategorii
kwalifikowany lub mieszanki materiatu
siewnego kategorii standard réznych
rodzajow lub gatunkéw wymienionych

w czesciach A i B zatacznika

| i spetniajgcych wymogi przewidziane

w art. 5-8, w pofgczeniu z komercyjnym
materiatem siewnym lub bez niego, jak
rowniez réznych odmian tych rodzajéw lub
gatunkdéw, moga by¢ produkowane

i wprowadzane do obrotu w Unii, jezeli sg
zgodne z wymogami zawartymi

w niniejszym artykule.

Poprawka 126
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b)  etykiete podmiotu, w przypadku gdy b) etykiete podmiotu we wszystkich
10950/24 dj/JZ/mdm
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mieszanka sktada sie wytqgcznie innych przypadkach.
z materiatu siewnego kategorii standard
lub materiatu siewnego kategorii

kwalifikowany i kategorii standard.

Poprawka 127
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw akapitu drugiego lit. a) podmioty
profesjonalne przekazujg wtasciwemu
organowi wykaz sktadowych odmian
mieszanki oraz ich proporcji na potrzeby
weryfikacji kwalifikowalnosci tych odmian.

Poprawka

Do celéw akapitu drugiego lit. a) podmioty
profesjonalne przekazujg wtasciwemu
organowi wykaz sktadowych odmian

i sktadnikéw handlowego materiatu
siewnego mieszanki oraz ich proporcji na
potrzeby weryfikacji kwalifikowalnosci
tych odmian.

Poprawka 128
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstepstwa od art. 21 ust. 1
panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na
produkcje i wprowadzenie do obrotu
mieszanki materiatu siewnego réznych
rodzajéw lub gatunkéw wymienionych
w czesci A zatqcznika I, jak rowniez
roznych odmian tych rodzajow lub
gatunkow, z materiatem siewnym
rodzajéw lub gatunkéw zawartych

w innych czesciach tego zatacznika lub
rodzajéw lub gatunkdw niewymienionych
w tym zatgczniku, jezeli mieszanka taka
spetnia wszystkie sposrod nastepujacych
warunkoéw:

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 5-8

iart. 21 ust. 1 panstwa cztonkowskie moga
zezwolié na produkcje i wprowadzenie do
obrotu mieszanki materiatu siewnego
réznych rodzajow lub gatunkéw
wymienionych w czesciach A, Bi C
zatqcznika | oraz rodzajéw lub gatunkdw
zawartych w innych czesciach tego
zatacznika lub rodzajéw lub gatunkdw
niewymienionych w tym zataczniku, jezeli
takie mieszanki spetniajg wszystkie
sposrdd nastepujacych warunkow:
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Poprawka 129
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  przyczynia sie do ochrony zasobow
genetycznych lub do odtworzenia
srodowiska naturalnego; oraz

Poprawka 130
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  wsposdb naturalny wigze sie

z okreslonym obszarem (,,obszar
Zrodtowy”), przyczyniajac sie do ochrony
zasobow genetycznych lub do odtworzenia
Srodowiska naturalnego;

Poprawka 131
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisjg

c)  spefnia wymogi przewidziane
w zatgczniku V.

Poprawka 132
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a)  przyczyniajg sie do ochrony zasobow
genetycznych lub do odtworzenia
srodowiska naturalnego; oraz

Poprawka

b)  w sposdb naturalny wigzqg sie

z okreslonym obszarem (,,region
pochodzenia”), przyczyniajac sie do
ochrony zasobdéw genetycznych lub do
odtworzenia Srodowiska naturalnego;

Poprawka

c)  spefniajg wymogi przewidziane
w zafgczniku V.

Artykul 22 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) nie zawierajq rosliny
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zmodyfikowanej genetycznie lub rosliny
NGT kategorii 1 zdefiniowanych w art. 3
Pkt 7 rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenia w sprawie NGT] lub
rosliny NGT kategorii 1 lub 2
zdefiniowanej w art. 3 pkt 8
rozporzgdzenia (UE)

.o/ . [rozporzgdzenia w sprawie NGt].
Poprawka 133
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Mieszanka taka jest ,,mieszankq dla
ochrony” i fakt ten uwzglednia sie na jej
etykiecie.

Mieszanki takie sq ,,mieszankami dla
ochrony” i fakt ten uwzglednia sie na ich
etykiecie.

Poprawka 134
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a)  wymogdéw w zakresie zezwolen

w odniesieniu do mieszanek materiatu
siewnego zebranego bezposrednio

z naturalnego miejsca, ktdre jest czescia
okreslonego obszaru Zrédtowego, na
potrzeby ochrony i odtworzenia
srodowiska naturalnego (mieszanki dla
ochrony zbierane bezposrednio);

Poprawka

a)  wymogdéw w zakresie zezwolen

w odniesieniu do mieszanek materiatu
siewnego zebranego bezposrednio

z naturalnego miejsca, ktdre jest czescia
okres$lonego regionu pochodzenia, na
potrzeby ochrony i odtworzenia
srodowiska naturalnego (mieszanki dla
ochrony zbierane bezposrednio);

Poprawka 135
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 2
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Tekst proponowany przez Komisje

Zmiany te opierajg sie na doswiadczeniach
zebranych w trakcie wykonywania
niniejszego artykutu, postepie
technicznym i naukowym oraz poprawie
jakosci i identyfikacji mieszanek dla
ochrony. Moga dotyczy¢ wytgcznie
poszczegblnych rodzajéw lub gatunkow.

Poprawka

Dane akty delegowane opierajg sie na
doswiadczeniach zebranych w trakcie
wykonywania niniejszego artykutu,
postepie technicznym i naukowym oraz
poprawie jakosci i identyfikacji mieszanek
dla ochrony. Mogg dotyczy¢ wytgcznie
poszczegdblnych rodzajéw lub gatunkow.

Poprawka 136
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Przepakowywanie i ponowne
etykietowanie partii PRM

Przepakowywanie i ponowne
etykietowanie partii materiatu siewnego

Poprawka 137
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1.  Partie materiatu siewnego 1.  Partie PRM sktadajgce sie
sktadajace sie z materiatu siewnego z materiatu siewnego kategorii

kategorii przedbazowy, kategorii bazowy przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii
i kategorii kwalifikowany sg kwalifikowany sg przepakowywane

przepakowywane i ponownie
etykietowane zgodnie z niniejszym
artykutem, art. 14 i 15, jezeli jest to
konieczne w celu podzielenia lub
potgczenia partii.

i ponownie etykietowane zgodnie

z niniejszym artykutem, art. 14 15, jezeli
jest to konieczne w celu podzielenia lub
potgczenia partii.

Poprawka 138
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Przepakowania i ponownego
etykietowania partii materiatu siewnego
dokonuje:

Poprawka 139
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Po wprowadzeniu do obrotu
materiatu siewnego kategorii standard
wiasciwe organy przeprowadzajg badania
poletek kontrolnych w celu sprawdzenia,
czy materiat siewny spetnia odpowiednie
wymogi W zakresie tozsamosci
odmianowej i czystosci odmianowej oraz,
w razie potrzeby, inne wymogi.

Poprawka 140
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Proporcje badan poletek kontrolnych
ustala sie na podstawie analizy ryzyka
dotyczacego potencjalnej niezgodnosci
odpowiedniego materiatu siewnego z tymi
wymogami.

Poprawka

Przepakowania i ponownego
etykietowania partii PRM:

Poprawka

1.  Po wprowadzeniu do obrotu
materiatu siewnego kategorii standard

i 0 ile wynika to z analizy ryzyka wtasciwe
organy przeprowadzajg badania poletek
kontrolnych w celu sprawdzenia, czy
materiat siewny spetnia odpowiednie
wymogi okreslone odpowiednio w art. 8

i zatgczniku Ill.

Poprawka

2. Proporcje badan poletek kontrolnych
ustala sie na podstawie analizy ryzyka
dotyczacego potencjalnej niezgodnosci
odpowiedniego materiatu siewnego z tymi
wymogami. Taka analiza ryzyka zostanie
przeprowadzona przez wiasciwy organ na
podstawie cech terytorialnych,
wystepowania zagrozen dla zdrowia
roslin w regionie oraz doswiadczen
podmiotu profesjonalnego.
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Poprawka 141
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 20

PRM nalezacy do odmiany dla zachowania

bioréznorodnosci zarejestrowanej

w krajowym rejestrze odmian, o ktérym
mowa w art. 44 ust. 1 lit. b), moze by¢
produkowany i wprowadzany do obrotu
w Unii jako materiat siewny lub

rozmnozeniowy kategorii standard, jezeli

spetnia wszystkie wymogi dotyczace
standardowego materiatu siewnego

i rozmnozeniowego w odniesieniu do
odpowiednich gatunkéw, o ktérych to
wymogach mowa w art. 8.

Poprawka 142
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Podmiot profesjonalny, ktéry
korzysta z tego odstepstwa, co roku
powiadamia wtasciwy organ o tym
dziataniu, w odniesieniu do danych
gatunkow i ilosci.

Poprawka 143
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 5
heterogeniczny PRM moze by¢

Poprawka

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 20
PRM rodzajow i gatunkéw wymienionych
w zatgczniku IV oraz nalezgcy do odmiany
dla zachowania bioréznorodnosci
zarejestrowanej w krajowym rejestrze
odmian, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1
lit. b), moze by¢ produkowany

i wprowadzany do obrotu w Unii jako
materiat siewny lub rozmnozeniowy
kategorii standard, jezeli spetnia wszystkie
wymogi dotyczgce standardowego
materiatu siewnego i rozmnozeniowego
w odniesieniu do odpowiednich gatunkow,
o ktérych to wymogach mowa w art. 8.

Poprawka

3. Podmiot profesjonalny, ktéry
korzysta z tego odstepstwa, co roku
powiadamia wtasciwy organ o tym
dziataniu.

Poprawka

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 5
heterogeniczny PRM -z wyjgtkiem
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produkowany i wprowadzany do obrotu
w Unii, nawet jezeli nie nalezy do
odmiany. Wtasciwy organ otrzymuje
powiadomienie o materiale
heterogenicznym i rejestruje go przed
produkcjg lub wprowadzeniem do obrotu,
zgodnie z wymogami okreslonymi

w zatgczniku VI.

Poprawka 144
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 7
ust.1i3orazart.8ust.1i3
heterogeniczny PRM, o ktérym mowa

w ust. 1, produkuje sie i wprowadza do
obrotu zgodnie z wymogami okreslonymi
w zatgczniku VI.

Poprawka 145
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisjg

c) stanowig wktad w poprawe
przepisdw dotyczacych utrzymania
heterogenicznego PRM na podstawie
pojawienia sie najlepszych praktyk.

Poprawka 146
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 4

produkcji i wprowadzania do obrotu
roslin pastewnych wymienionych

w zatgczniku | — moze by¢ produkowany

i wprowadzany do obrotu w Unii, nawet
jezeli nie nalezy do odmiany. Wtasciwy
organ otrzymuje powiadomienie

o heterogenicznym PRM i rejestruje go
przed produkcjg lub wprowadzeniem do
obrotu, zgodnie z wymogami okreslonymi
w zatgczniku VI.

Poprawka

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 7, 8,
13 ust.2i50razart. 18i20
heterogeniczny PRM, o ktérym mowa

w ust. 1, produkuje sie i wprowadza do
obrotu zgodnie z wymogami okreslonymi
w zatgczniku VI.

Poprawka

c) stanowig wktad w poprawe
przepisdw dotyczgcych utrzymania
heterogenicznego PRM — w stosownych
przypadkach — na podstawie pojawienia
sie najlepszych praktyk.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4.  Kazdy podmiot profesjonalny, ktory 4. Kazdy podmiot profesjonalny, ktory
produkuje lub zamierza wprowadzi¢ do produkuje lub zamierza wprowadzi¢ do
obrotu heterogeniczny PRM, przed obrotu heterogeniczny PRM, przed
wprowadzeniem do obrotu powiadamia wprowadzeniem do obrotu powiadamia
wtasciwy organ. Jezeli w terminie wtasciwy organ. Jezeli w terminie trzech
ustalonym przez wtasciwy organ wtasciwy miesiecy wtasciwy organ krajowy nie
organ krajowy nie zazgda zadnych zazada zadnych dodatkowych informacji,
dodatkowych informacji, heterogeniczny heterogeniczny PRM moze zostac

PRM moze zosta¢ wprowadzony do wprowadzony do obrotu.

obrotu.

Poprawka 147
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 5 — akapit 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) natemat lokalizacji hodowli d) natemat lokalizacji hodowli lub
heterogenicznego PRM i lokalizacji produkcji heterogenicznego PRM,
produkcji;

Poprawka 148
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep S — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Wtasciwe organy majg dostep do Wtasciwe organy majg dostep do
informacji, o ktdrych mowa w niniejszym informacji, o ktdrych mowa w niniejszym
ustepie. ustepie, w kontekscie kontroli po

wprowadzeniu do obrotu.

Poprawka 149
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 7 — akapit 1
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wtasciwe organy wpisujg materiat Wtasciwe organy wpisujg materiat

heterogeniczny zgtoszony zgodnie z ust. 1 heterogeniczny zgtoszony zgodnie z ust. 1

do specjalnego rejestru (,rejestr materiatu do specjalnego rejestru (,rejestr materiatu

heterogenicznego”). heterogenicznego”). Rejestracja powinna
byc bezptatna dla podmiotu
profesjonalnego.

Poprawka 150
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Witasciwe organy prowadzg, aktualizujg Wtasciwe organy prowadzg, aktualizujg
i publikujg ten rejestr oraz bezzwtocznie i publikuja ten rejestr, udostepniajg go
powiadamiajg Komisje o jego tresci w internecie oraz bezzwtocznie
i aktualizacjach. powiadamiajg Komisje o jego tresci

i aktualizacjach.

Poprawka 151
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Podmiot profesjonalny, ktéry korzysta Podmiot profesjonalny, ktéry korzysta
z tego odstepstwa, co roku powiadamia z tego odstepstwa, co roku powiadamia
o tym dziataniu wtasciwy organ wtasciwy organ o tym dziataniu.
w odniesieniu do danych gatunkow
iilosci.

Poprawka 152
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2
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Tekst proponowany przez Komisje

2.  Komisja przyimuje, w drodze aktéow
wykonawczych, przepisy dotyczgce
wymogow w zakresie wielkosci, formy,
plombowania i postepowania

w odniesieniu do matych opakowan,

o ktérych mowa w ust. 1 lit. d).

Te akty wykonawcze przyjmuje sie
zgodnie z procedurq sprawdzajqcgq,
o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka

skresla sie

Poprawka 153
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

PRM wprowadzany do obrotu przez
organizacje i sieci zajmujgce sie
dynamiczng ochrong oraz na ich rzecz,
miedzy nimi lub w ich obrebie

PRM sprzedawany bibliotekom genowym,
organizacjom i sieciom oraz miedzy nimi

Poprawka 154
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstepstwa od art. 5-25 PRM
moze byc¢ sprzedawany bibliotekom
genowym, organizacjom i sieciom lub
miedzy nimi w celu ustawowym lub celu
oficjalnie zgtoszonym wtasciwemu
organowi, aby chronic zasoby genetyczne
roslin, przy czym wszelkie dziatania
przeprowadza sie w celach
niezarobkowych.

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 5-25 PRM
moze byc¢ sprzedawany przez organizacje
i sieci (w tym przez rolnikéw) zajmujgce
sie dynamicznq ochrong oraz na ich rzecz,
miedzy nimi lub w ich obrebie, przy czym
wszelkie takie dziatania przeprowadza sie
w celach niezarobkowych.
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Poprawka 155
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Ten PRM mogg réwniez sprzedawac te
biblioteki genowe, organizacje i sieci
osobom, ktére odpowiadajq za jego
ochrone jako konsumenci korficowi,

w celach niezarobkowych.

Poprawka 156
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) znajdowac sie w rejestrze

prowadzonym przez te biblioteki genowe,

organizacje i sieci, wraz z odpowiednim
opisem tego PRM;

Poprawka 157
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  podlegaé ochronie ze strony tych
bibliotek genowych, organizacji i sieci,
przy czym udostepniajg one prébki tego

PRM na zadanie wtasciwego organu; oraz

Poprawka

Ten PRM mogg rowniez sprzedawac te
organizacje i sieci ochrony lub ich
cztonkowie osobom, ktére zajmujq sie
dynamiczng ochrong tego PRM jako
konsumenci kocowi, lub na potrzeby
rolnictwa.

Poprawka

a)  byc wpisane do rejestru
prowadzonego przez te organizacje i sieci
zajmujgce sie ochrong z podstawowym
opisem tego PRM, w przypadku gdy nie
nalezy on do odmiany zarejestrowanej
w krajowym rejestrze odmian, o ktorym
mowa w art. 44,

Poprawka

b)  podlegaé ochronie ze strony tych
organizacji i sieci ochrony, przy czym
udostepniajg one prébki tego PRM na
zgdanie wtasciwego organu, w przypadku
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Poprawka 158
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 3 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c)  jest praktycznie wolny od agrofagéw
jakosciowych i wszelkich wad, ktére moga
stanowic przeszkode dla jego jakosci jako
materiatu rozmnozeniowego, oraz
odznacza sie zadowalajgcym wigorem

i wielkoscig w odniesieniu do swojej
przydatnosci jako PRM, a takze,

w przypadku materiatu siewnego,
wystarczajgcq zdolnosciq kietkowania.

Poprawka 159
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Biblioteki genowe, organizacje i sieci
powiadamiajg witasciwy organ

o skorzystaniu z odstepstwa, o ktorym
mowa w ust. 1, i o danych gatunkach.

Poprawka 160
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Materiat siewny wymieniany w naturze
miedzy rolnikami

gdy ilosci na to pozwalajq; oraz

Poprawka

c) jest praktycznie wolny od agrofagéw
jakosciowych i wszelkich wad, ktére moga
wpftyngc na jego jakos¢ jako materiatu
rozmnozeniowego.

Poprawka

2.  Organizacje i sieci ochrony
powiadamiajg wtasciwy organ

o skorzystaniu z odstepstwa, o ktorym
mowa w ust. 1, i o danych gatunkach.

Poprawka

PRM wymieniany miedzy rolnikami
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Poprawka 161
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 5-25
rolnicy mogg wymienia¢ materiaf siewny
w naturze, jezeli taki materiat siewny
spetnia wszystkie sposrdd nastepujgcych
warunkoéw:

Poprawka 162
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1)  jest produkowany w odpowiednich
pomieszczeniach nalezgcych do rolnika;

Poprawka 163
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 30 — ustep 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2)  pochodzi z odpowiednich zbiorow
rolnika;

Poprawka 164
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) nie jest przedmiotem zaméwienia

publicznego na ustugi prowadzonego przez
odpowiedniego rolnika, w ramach ktérego

Poprawka

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 5-25
rolnicy moga wymienia¢c PRM w naturze
lub za wynagrodzeniem pienieznym, jezeli
taki PRM spetnia wszystkie sposréd
nastepujgcych warunkow:

Poprawka

1)  jest produkowany w odpowiednich
pomieszczeniach nalezgcych do rolnika;

Poprawka

2)  pochodzi z odpowiednich wtasnych
upraw rolnika;

Poprawka

3)  wprzypadku materiatu siewnego -
nie jest przedmiotem zamowienia
publicznego na ustugi prowadzonego przez
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podmiot profesjonalny produkuje materiat

siewny; oraz

Poprawka 165
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4)  materiat siewny wykorzystuje sie do

celéw dynamicznego zarzadzania
materiatem siewnym nalezgcym do
rolnika, aby przyczynic sie do
réznorodnosci rolne;.

Poprawka 166
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2.  Taki materiat siewny spetnia
wszystkie sposrdd nastepujacych
wymogow:

Poprawka 167
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  jest ograniczony do matych ilosci
okreslanych rocznie przez wtasciwe
organy w odniesieniu do konkretnych
gatunkow dla danego rolnika, bez

korzystania z posrednikdéw komercyjnych

lub ofert publicznych dotyczgcych

odpowiedniego rolnika, w ramach ktérego
podmiot profesjonalny produkuje materiat
siewny; oraz

Poprawka

4)  PRM wykorzystuje sie do celéw
dynamicznego zarzadzania i ochrony
wtasnego PRM nalezgcego do rolnika, aby
przyczynic sie do réznorodnosci rolne;.

Poprawka

2.  Taki PRM spetnia wszystkie sposrod
nastepujgcych wymogow:

Poprawka

b)  jest ograniczony ilosciowo, bez
korzystania z posrednikéw komercyjnych
lub ofert publicznych dotyczacych
wprowadzania do obrotu; oraz
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wprowadzania do obrotu; oraz

Poprawka 168
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c)  jest praktycznie wolny od agrofagéw
jakosciowych i wszelkich wad, ktére moga
wptynaé na jego jakos¢ jako materiatu
siewnego, a takze odznacza sie
zadowalajgcg zdolnoscig kietkowania.

Poprawka 169
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kazidego roku panstwa
cztonkowskie powiadamiajq Komisje

i pozostate panstwa cztonkowskie

o ilosciach w odniesieniu do
poszczegodlnych gatunkow, ktore to ilosci
okresla sie zgodnie z ust. 2 lit. b).

Poprawka 170
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

c) jest praktycznie wolny od agrofagéw
jakosciowych i wszelkich wad, ktére moga
wptyna¢ na jego jako$¢ oraz na materiat
siewny, a takze odznacza sie zadowalajgca
zdolnoscia kietkowania.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Artykut 30a

Maksymalna dozwolona ilosé¢
wymienianego materiafu siewnego
poszczegdlnych gatunkéw
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Poprawka 171

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 75 uzupetniajgcych
niniejsze rozporzqdzenie w celu ustalenia
dla poszczegodlnych gatunkow
maksymalnych dozwolonych ilosci
wymienianego materiatu siewnego,

o ktérych mowa w art. 30 ust. 2 lit. b).
llos¢ te ustala sie z uwzglednieniem
potrzeb drobnych rolnikow
profesjonalnych oraz zagrozen dla
zdrowia roslin, przy jednoczesnym
wspieraniu rozwoju i utrzymania
zroznicowanych systemow rolniczych.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 31

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 31 skresla sie

Materiat siewny hodowcy

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 5-25
wtasciwy organ moze zezwolic¢
podmiotom na sprzedaz materiatu
siewnego nalezgcego do pokolen
poprzedzajgcych materiat siewny
kategorii przedbazowy innemu
podmiotowi na potrzeby hodowli nowych
odmian (materiaf siewny hodowcy).

Przy udzielaniu zezwolenia wtasciwy
organ okresla czas jego obowigzywania
oraz ilosci w odniesieniu do
poszczegolnych gatunkow.

2. Do PRM, o ktérym mowa w ust. 1,
dotqgcza sie etykiete wydanq przez
podmiot profesjonalny z oznaczeniem
»materiat siewny hodowcy”, ktorqg to
etykiete umieszcza sie, odpowiednio, na
pojemniku, wiqgzce lub opakowaniu tego

materiafu.
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Jest ona plombowana i zawiera numer
partii wykorzystywany do celow
identyfikacji i badan poletek kontrolnych
przed zastosowaniem tej partii jako
materiatu siewnego kategorii
przedbazowy.

Poprawka 172
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

Na zasadzie odstepstwa od art. 5 wtasciwy
organ moze udzieli¢ zezwolenia
podmiotom profesjonalnym na
produkowanie i wprowadzanie do obrotu,
do celéw namnazania, materiatu siewnego
kategorii przedbazowy, materiatu kategorii
przedbazowy, materiatu siewnego
kategorii bazowy i materiatu kategorii
bazowy nalezgcych do odmiany
niezarejestrowanej jeszcze w krajowym
rejestrze odmian, o ktérym mowa

w art. 44, jezeli spetnione sg wszystkie
sposrod nastepujacych wymogow:

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 5 wiasciwy
organ moze udzieli¢ zezwolenia
podmiotom profesjonalnym na
produkowanie i wprowadzanie do obrotu,
do celéw namnazania, materiatu siewnego
kategorii przedbazowy, materiatu kategorii
przedbazowy, materiatu siewnego
kategorii bazowy i materiatu kategorii
bazowy, materiatu siewnego kategorii
standard i materiatu kategorii standard
nalezgcych do odmiany niezarejestrowanej
jeszcze w krajowym rejestrze odmian,

o ktérym mowa w art. 44, jezeli spetnione
sg wszystkie sposrdd nastepujacych
wymogow:

Poprawka 173
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Zezwolenia takiego mozna udzieli¢ na
okres maksymalnie trzech lat w przypadku
materiatu siewnego i pieciu lat

w przypadku PRM innego niz materiat
siewny oraz w zakresie mafych ilosci

w odniesieniu do poszczegdlnych

Poprawka

Zezwolenia takiego mozna udzieli¢ na
okres maksymalnie trzech lat w przypadku
materiatu siewnego i pieciu lat

w przypadku PRM innego niz materiat
siewny oraz w zakresie ograniczonych
ilosci w odniesieniu do poszczegdlnych
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gatunkow, jak okreslit wtasciwy organ.

Poprawka 174
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 175
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstepstwa od art. 5, 7, 10—
12, 15, 20, 23 i 24 wtasciwy organ moze
udzieli¢ zezwolenia podmiotom
profesjonalnym, na okres maksymalnie
trzech lat w przypadku materiatu siewnego
i pieciu lat w przypadku PRM innego niz
materiat siewny oraz w zakresie matych
ilosci w odniesieniu do poszczegdlnych
gatunkéw, jak okreslit wtasciwy organ, na
produkcje i wprowadzanie do obrotu PRM
nalezgcego do odmiany
niezarejestrowanej jeszcze w krajowym
rejestrze odmian, o ktérym mowa

w art. 44, jezeli spetnione sg wszystkie
sposrdd nastepujgcych wymogow:

gatunkdw, jak okreslit wtasciwy organ,
w stosunku do wielkosci produkcji na
szczeblu panstwa czfonkowskiego.

Poprawka

Odstepstwo to nie moze obejmowac PRM
zawierajgcego organizm zmodyfikowany
genetycznie w rozumieniu dyrektywy
2001/18/WE.

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 5, 7, 10—
12, 15, 20, 23 i 24 wtasciwy organ moze
udzieli¢ zezwolenia podmiotom
profesjonalnym, na okres maksymalnie
trzech lat w przypadku materiatu siewnego
i pieciu lat w przypadku PRM innego niz
materiat siewny oraz w zakresie
ograniczonych ilosci w odniesieniu do
poszczegdlnych gatunkdw, jak okreslit
wtasciwy organ, w stosunku do wielkosci
produkcji na szczeblu panstwa
cztonkowskiego, na produkcje

i wprowadzanie do obrotu PRM
nalezgcego do odmiany
niezarejestrowanej jeszcze w krajowym
rejestrze odmian, o ktérym mowa

w art. 44, jezeli spetnione sg wszystkie
sposrdd nastepujacych wymogow:
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Poprawka 176
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) produkcji zapasu materiatu skresla sie
siewnego i rozmnozeniowego kategorii

przedbazowy, materiatu siewnego

i rozmnozeniowego kategorii bazowy

oraz materiatu siewnego

i rozmnozeniowego kategorii

kwalifikowany przed rejestracjq odmiany

oraz przewidzianymi testami i prébami

w odniesieniu do materiatu siewnego

i rozmnozeniowego kategorii standard;

Poprawka 177
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e) miejsca, w ktorym bedzie odbywata skresla sie
sie produkcja; oraz

Poprawka 178
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3 — litera f

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

f) ilosci materiatu, ktory ma zostac skresla sie
udostepniony na rynku.

Poprawka 179
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

W celu wyeliminowania przejsciowych
trudnosci z ogdlnym zaopatrzeniem

w PRM, ktére mogg wystgpi¢ w Unii ze
wzgledu na niekorzystne warunki
klimatyczne lub inne nieprzewidziane
okolicznosci, Komisja moze, w drodze aktu
wykonawczego, udzieli¢ zezwolenia
panstwom cztonkowskim na umozliwianie,
przez okres maksymalnie jednego roku,
wprowadzania do obrotu materiatu
rozmnozeniowego lub siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy lub
kategorii kwalifikowany, ktore spetniaja
jeden z nastepujgcych warunkéw:

Poprawka

W celu wyeliminowania przejsciowych
trudnosci z ogdlnym zaopatrzeniem

w PRM, ktére mogg wystgpi¢ w Unii ze
wzgledu na niekorzystne warunki
klimatyczne lub inne nieprzewidziane
okolicznosci, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodhnie z art. 75zmieniajqgcych niniejsze
rozporzqgdzenie, aby udzieli¢ zezwolenia
panstwom cztonkowskim na umozliwianie,
przez okres maksymalnie jednego roku,
wprowadzania do obrotu materiatu
rozmnozeniowego lub siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy lub
kategorii kwalifikowany, ktore spetniaja
jeden z nastepujgcych warunkéw:

Poprawka 180
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisjg

Ten akt wykonawczy moze okreslac
maksymalne ilosci, ktére mogg by¢
wprowadzane do obrotu, w odniesieniu do
poszczegdblnych rodzajéw lub gatunkow.

Poprawka

Ten akt delegowany okresla maksymalne
ilosci, ktére mogg byé wprowadzane do
obrotu, w odniesieniu do poszczegdlnych
rodzajéw lub gatunkdw.

Poprawka 181
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ten akt wykonawczy przyjmuje sie
zgodnie z procedurq sprawdzajqcgq,
o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

skresla sie
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Poprawka 182
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Komisja moze zdecydowac,

w drodze aktu wykonawczego, ze nalezy
uchyli¢ lub zmieni¢ dane zezwolenie, jezeli
uzna, ze nie jest juz ono konieczne lub
proporcjonalne do celu usuniecia
przejsciowych trudnosci z ogélnym
zaopatrzeniem w dany PRM. Ten akt
wykonawczy przyjmuje sie zgodnie

z procedurq sprawdzajqcgq, o ktorej mowa
w art. 76 ust. 2.

Poprawka 183
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 184
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 185

Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 75 zmieniajqgcych niniejsze
rozporzqdzenie, aby zdecydowad, ze
nalezy uchyli¢ lub zmieni¢ dane
zezwolenie, jezeli uzna, ze nie jest juz ono
konieczne lub proporcjonalne do celu
usuniecia przejsciowych trudnosci

z ogblnym zaopatrzeniem w dany PRM.

Poprawka

4a. Panstwa cztionkowskie korzystajgce
z odstepstwa, o ktorym mowa w ust. 4,
powiadamiajq o tym Komisje.

Poprawka

4b. Woyjqtkowe zezwolenie nie ma
zastosowania do PRM zawierajgcego
organizm zmodyfikowany genetycznie
w rozumieniu dyrektywy 2001/18/WE.
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Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c)  spetnione s3 wymogi okreslone
w ust. 2-5.

Poprawka 186
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 187
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Komisja moze, w drodze aktéw
wykonawczych, zezwoli¢ paristwom
cztonkowskim na zastosowanie

w odniesieniu do produkcji

i wprowadzania do obrotu PRM bardziej
restrykcyjnych wymogoéw w zakresie
produkcji lub wprowadzania do obrotu niz
wymogi, o ktérych mowa w art. 7i 8, na
catosci lub czesci terytorium danego
panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem
ze te bardziej restrykcyjne wymogi
odpowiadajg szczegdlnym warunkom
produkcji i potrzebom agroklimatycznym
w tym panstwie cztonkowskim

w odniesieniu do konkretnego PRM.

Poprawka

c)  spetnione s3 wymogi okres$lone
w ust. 2-5a.

Poprawka

5a. Odstepstwo to nie moze obejmowa¢
PRM zawierajgcego organizm
zmodyfikowany genetycznie

w rozumieniu dyrektywy 2001/18/WE.

Poprawka

Komisja moze, w drodze aktéw
wykonawczych, zezwoli¢ pastwom
cztonkowskim na zastosowanie

w odniesieniu do produkcji

i wprowadzania do obrotu PRM bardziej
restrykcyjnych wymogoéw w zakresie
produkcji lub wprowadzania do obrotu niz
wymogi, o ktérych mowa w art. 7i 8, na
catosci lub czesci terytorium danego
panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem
ze te bardziej restrykcyjne wymogi
odpowiadajg szczegdlnym warunkom
produkcji i potrzebom agroklimatycznym
w tym panstwie cztonkowskim

w odniesieniu do konkretnego PRM oraz
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Poprawka 188
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  uzasadnienie dotyczgce koniecznosci

i proporcjonalnosci takich wymogéw.

Poprawka 189
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 190
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli panstwo cztonkowskie

pod warunkiem ze wymogi te nie
zakazujq, nie utrudniajq ani nie
ograniczajq swobodnego przepltywu PRM,
ktory jest zgodny z niniejszym
rozporzqdzeniem.

Poprawka

b)  uzasadnienie koniecznosci

i proporcjonalnosci takich wymogéw
w swietle ewentualnych dodatkowych
kosztow produkcji i wprowadzania do
obrotu.

Poprawka

W drodze odstepstwa od pierwszego
akapitu w przypadku braku zgodnosci
z wymogami dotyczgcymi ochrony lub
innymi wymogami, ktorymi objeta jest
uprawa odmian sktadajqcych si¢

z organizmow zmodyfikowanych
genetycznie lub je zawierajgcych,
wprowadza sie srodki ograniczajqce
wprowadzanie do obrotu danego PRM lub
zakazujgce go do czasu przywrocenia
peltnej zgodnosci.

Poprawka

2. Jezeli panstwo cztonkowskie
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oficjalnie poinformuje Komisj¢ o potrzebie
wprowadzenia $srodkow nadzwyczajnych,
a Komisja nie podejmie dziatan zgodnie

z ust. 1, panstwo cztonkowskie moze
wprowadzi¢ odpowiednie tymczasowe
srodki nadzwyczajne. Srodki te moga
obejmowac przepisy ograniczajace
produkcje lub wprowadzanie do obrotu
materialu PRM na terytorium tego panstwa
cztonkowskiego, zakazujace tych dziatan
lub okreslajace stosowne warunki

w odniesieniu do nich, w zaleznos$ci od
powagi sytuacji. Dane panstwo
cztonkowskie powiadamia natychmiast
pozostate panstwa cztonkowskie i Komisje
o przyjetych $srodkach, podajac powody
swojej decyzji.

Poprawka 191
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Na zasadzie odstepstwa od art. 2,5, 6, 7, 8
i 20 Komisja moze zdecydowaé, w drodze
aktow wykonawczych, aby organizacje
przeprowadzajgce tymczasowe
doswiadczenia poszukaly lepszych
rozwigzan w odniesieniu do przepiséw
niniejszego rozporzadzenia dotyczgcych
rodzajéw i gatunkoéw, do ktérych ma ono
zastosowanie, wymogow zwigzanych

z przynaleznoscia do zarejestrowanej
odmiany, wymogdéw w zakresie produkcji

i wprowadzania do obrotu w odniesieniu
do materiatu rozmnozeniowego lub
siewnego kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy, kategorii kwalifikowany i kategorii

oficjalnie poinformuje Komisj¢ o potrzebie
wprowadzenia srodkow nadzwyczajnych,
a Komisja nie podejmie dziatan zgodnie

z ust. 1, panstwo cztonkowskie moze
wprowadzi¢ odpowiednie, proporcjonalne
i ograniczone w czasie tymczasowe Srodki
nadzwyczajne. Srodki te moga obejmowaé
przepisy ograniczajace produkcje lub
wprowadzanie do obrotu materiatu PRM
na terytorium tego panstwa
cztonkowskiego, zakazujace tych dziatan
lub okreslajace stosowne warunki

w odniesieniu do nich, w zalezno$ci od
powagi sytuacji. Dane panstwo
cztonkowskie powiadamia natychmiast
pozostale panstwa cztonkowskie i Komisj¢
o przyjetych srodkach oraz okresie ich
obowigzywania, podajac powody swojej
decyzji. Podejscie to umoZliwia panstwu
czlonkowskiemu szybkq i skuteczng
reakcje w sytuacjach nadzwyczajnych

w celu ochrony zdrowia, Srodowiska

i interesow gospodarczych.

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 2, 5, 6, 7,
8,9, 20, 26, 27 i 47-53 Komisja ma prawo
przyjqc akty delegowane zgodnie z art.
75, aby uzupetnic niniejsze rozporzqdzenie
poprzez organizowanie tymczasowych
doswiadczen w celu wypracowania
lepszych rozwigzan w odniesieniu do
przepisOw niniejszego rozporzgdzenia
dotyczacych rodzajéw i gatunkéw, do
ktdrych ma ono zastosowanie, wymogoéw
zwigzanych z przynaleznoscia do
zarejestrowanego PRM lub wymogow

w zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu w odniesieniu do materiatu
rozmnozeniowego lub siewnego kategorii
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standard oraz obowigzku przynaleznosci
do materiatu rozmnozeniowego lub
siewnego kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy i kategorii kwalifikowany.

przedbazowy, kategorii bazowy, kategorii
kwalifikowany i kategorii standard oraz
obowigzku przynaleznosci do materiatu
rozmnozeniowego lub siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy

i kategorii kwalifikowany, wymogow

w zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu heterogenicznego PRM oraz
obowigzku przynaleznosci do materiatu
rozmnozeniowego lub siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii
kwalifikowany.

Poprawka 192
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Doswiadczenia te mogg mieé forme
technicznych lub naukowych préb
stuzacych zbadaniu wykonalnosci

i odpowiednio$ci nowych wymogow

w porownaniu do wymogow okreslonych
wart. 2,5, 6, 7, 8i 20 niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

Doswiadczenia te mogg mie¢ forme
technicznych lub naukowych préb
stuzacych zbadaniu wykonalnosci

i odpowiedniosci nowych wymogow

w porownaniu do wymogow okreslonych
wart.2,5,6,7,8,9, 20, 26, 27 i 47-53
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 193
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Akty delegowane, o ktorych mowa
w ust. 1, okre$lajg co najmniej jeden
sposrdd nastepujacych elementow:

Akty wykonawcze, o ktorych mowa

w ust. 1, przyjmuje sie zgodnie

z procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 76 ust. 2, i okres$lajg one co najmniej
jeden sposréd nastepujacych elementéw:
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Poprawka 194
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Akty te dostosowuje sie do rozwoju
technik produkcji danego PRM, na
podstawie wszelkich prob poréwnawczych
przeprowadzonych przez panstwa
cztonkowskie.

Poprawka

Akty delegowane, o ktérych mowa
powyzej, dostosowuje sie do rozwoju
technik produkcji danego PRM oraz
powinny opierac sie na wszelkich probach
porownawczych przeprowadzonych przez
panstwa cztonkowskie.

Poprawka 195
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja dokonuje oceny wynikéw
tych doswiadczen i podsumowuje je

w sprawozdaniu z uwzglednieniem, w razie
potrzeby, koniecznosci zmiany art. 2, 5, 6,
7,8 lub 20.

Poprawka

3. Komisja dokonuje oceny wynikéw
tych doswiadczen i podsumowuje je

w sprawozdaniu z uwzglednieniem, w razie
potrzeby, koniecznosci zmiany art. 2, 5-9,
20, 26, 27 i 47-53.

Poprawka 196
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Nie mozna jednak udziela¢ zezwolenia na
taki przywdz ani uznawac takiej
rownowaznosci na podstawie ust. 2

w odniesieniu do mieszanek dla ochrony,
takich jak mieszanki, o ktorych mowa

w art. 22, ani w odniesieniu do PRM,
takiego jak PRM podlegajqgcy
odstepstwom przewidzianym w art. 26—
30.

Poprawka

Nie mozna jednak udziela¢ zezwolenia na
taki przywdz ani uznawac takiej
rownowaznosci na mocy ust. 2,

w odniesieniu do PRM, o ktérym mowa
w art. 22-29, z wyjqtkiem przypadkow,
gdy pochodzi on z panstw sqsiadujqcych.
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Poprawka 197
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 3 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g)  imi¢ i nazwisko lub nazwe osoby
przywozgcej PRM.

Poprawka 198
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g)  imig¢ i nazwisko lub nazwg osoby
przywozgcej PRM.

Poprawka 199
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Podmioty profesjonalne, ktére produkuja
PRM:

Poprawka 200
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) prowadzg rejestry monitorowania
punktéw krytycznych, o ktérych mowa
w lit. b), i udostepniajg je do wglgdu na

Poprawka

g)  imig¢ i nazwisko lub nazwe
uZytkownika ostatecznego, rolnika lub
podmiotu profesjonalnego przywozqcego
PRM.

Poprawka

g)  imig¢ i nazwisko lub nazwe
uzytkownika ostatecznego, rolnika lub
podmiotu profesjonalnego przywozqcego
PRM.

Poprawka

Podmioty profesjonalne, ktére produkuja
PRM do celow komercyjnych:

Poprawka

e) prowadza rejestry monitorowania
punktéw krytycznych, o ktérych mowa
w lit. d), i udostepniajg je do wgladu na
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zadanie witasciwych organdw;

Poprawka 201
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 202
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 203
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 204
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1 — litera a

zadanie wtasciwych organdw;

Poprawka

Wymogi okreslone w ust. 1 lit. d) i e) nie
obowiqzujqg w odniesieniu do
mikroprzedsiebiorstw.

Poprawka

Dziatalnosé, o ktérej mowa w art. 29 i 30,
nie podlega przepisom niniejszego
artykutu.

Poprawka

3a. Dziatalnosé, o ktorej mowa
w art. 29 i 30, nie podlega przepisom
niniejszego artykutu.
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Tekst proponowany przez Komisje

a)  zamiarze produkcji materiatu
kategorii przedbazowy, kategorii bazowy

i kategorii kwalifikowany lub materiatu
siewnego kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy i kategorii kwalifikowany co
najmniej z wyprzedzeniem jednego
miesigca przed rozpoczeciem produkcji;
oraz

Poprawka

a)  zamiarze produkcji materiatu
kategorii przedbazowy, kategorii bazowy

i kategorii kwalifikowany lub materiatu
siewnego kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy i kategorii kwalifikowany przed
rozpoczeciem produkcji; oraz

Poprawka 205
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Kazde panstwo cztonkowskie tworzy
1 udostgpnia w formacie elektronicznym
oraz aktualizuje jeden krajowy rejestr
odmian (,,krajowy rejestr odmian”)
zawierajacy:

Poprawka

1.  Kazde panstwo cztonkowskie tworzy
1 udostgpnia w formacie elektronicznym
oraz stale aktualizuje jeden krajowy rejestr
odmian (,,krajowy rejestr odmian’)
zawierajacy:

Poprawka 206
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Unijny rejestr odmian zawiera odmiany
zarejestrowane w krajowych rejestrach
odmian 1 zgloszone zgodnie z art. 44.

Poprawka

Unijny rejestr odmian zawiera odmiany
zarejestrowane w krajowych rejestrach
odmian 1 zgloszone zgodnie z art. 44 oraz

podlega comiesi¢cznej aktualizacji.

Poprawka 207
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia 2. Komisja jest uprawniona do przyjecia
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aktu delegowanego zgodnie z art. 75
w celu zmiany zatgcznika VII, bioragc pod

uwage postepy techniczne i naukowe oraz

na podstawie zdobytego doswiadczenia,
wskazujgc koniecznos¢ uzyskania przez
wiasciwe organy lub podmioty
profesjonalne doktadniejszych informacji
na temat zarejestrowanych odmian.

Poprawka 208
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 47 — ustep 1 — akapit 1 — litera a — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  opis urzedowy wykazujgcy zgodnosc

z wymogami dotyczacymi odrebnosci,
wyréwnania i trwatosci okreslonymi

w art. 48, 49 i 50 oraz spetniajg wymogi
dotyczace zadowalajacej wartosci pod
katem zréwnowazonej uprawy

i zrbwnowazonego stosowania okreslone
w art. 52; lub

Poprawka 209
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ust¢p 1 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) w przypadku gdy odmiany tolerujg
herbicydy, objete sg warunkami uprawy

dotyczacymi produkcji PRM oraz wszelkich

innych celéw, przyjetymi zgodnie z ust. 3
lub — w przypadku gdy nie zostaty one
przyjete — warunkami przyjetymi przez

aktu delegowanego zgodnie z art. 75

w celu zmiany zatgcznika VIl poprzez
dodanie elementow, ktore nalezy
uwzglednic¢ w rejestrach odmian, biorgc
pod uwage postepy techniczne i naukowe
oraz na podstawie zdobytego
doswiadczenia, wskazujac koniecznos$é
uzyskania przez wtasciwe organy lub
podmioty profesjonalne doktadniejszych
informacji na temat zarejestrowanych
odmian.

Poprawka

(i) opis urzedowy wykazujgcy zgodnosc
z wymogami dotyczacymi odrebnosci,
wyrdéwnania i trwatosci okre$lonymi

w art. 48,49 50, a w przypadku
gatunkow wymienionych w czesci

A z wyjgtkiem traw torfowych oraz

w czesciach D i E zatqcznika | spetniaja
wymogi dotyczgce zadowalajgcej wartosci
pod katem zréwnowazonej uprawy

i zrownowazonego stosowania okreslone
w art. 52; lub

Poprawka

f) w przypadku gdy odmiany toleruja
herbicydy, objete sg warunkami uprawy
dotyczacymi produkcji PRM oraz wszelkich
innych celéw, przyjetymi zgodnie z ust. 3
lub w przypadku gdy nie zostaty one
przyjete, warunkami przyjetymi przez
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wtasciwe organy odpowiedzialne za
rejestracje, aby unikng¢ wystgpienia
odpornosci chwastéw na herbicydy

spowodowanej ich wykorzystaniem;

Poprawka 210
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g)  w przypadku gdy odmiany maja
szczegolne cechy inne niz cechy, o ktérych
mowa w lit. f), ktére mogg prowadzi¢ do
niepozadanych skutkéw agronomicznych,
odmiany te sg objete warunkami uprawy
dotyczacymi produkcji PRM oraz wszelkich
innych celéw, przyjetymi zgodnie z ust. 3
lub — w przypadku gdy nie zostaty one
przyjete — warunkami przyjetymi przez
wtasciwe organy odpowiedzialne za ich
rejestracje, aby uniknac tych konkretnych
niepozadanych skutkéw agronomicznych,
miedzy innymi wystgpienia odpornosci
agrofagdéw na odpowiednie odmiany lub
niepozadanego wptywu na owady
zapylajace.

wtasciwe organy odpowiedzialne za
rejestracje, oraz w przypadku gdy
odmiany te majq by¢ uprawiane w innym
panstwie czfonkowskim — warunkami
przyjetymi przez odpowiedni wtasciwy
organ, tak aby unikngé wystgpienia
odpornosci chwastéw na herbicydy
spowodowanej ich wykorzystaniem;

w przypadku gdy panstwo cztonkowskie
ustanowito juz plan dotyczqcy warunkow
uprawy, warunki te, w stosownych
przypadkach, rozszerza sie na rejestracje
kolejnych odmian o podobnych cechach
w tym panstwie cztonkowskim;

Poprawka

g)  w przypadku gdy odmiany majg
szczegolne cechy inne niz cechy, o ktérych
mowa w lit. f), ktére mogg prowadzi¢ do
niepozadanych skutkéw agronomicznych,
odmiany te sg objete warunkami uprawy
dotyczacymi produkcji PRM oraz wszelkich
innych celéw, przyjetymi zgodnie z ust. 3,
lub w przypadku gdy nie zostaty one
przyjete, przez wtasciwe organy
odpowiedzialne za ich rejestracje oraz —
w przypadku odmian, ktore majq byc¢
uprawiane w innym panstwie
cztonkowskim — warunkami przyjetymi
przez odpowiedni witasciwy organ

w danym panstwie czfonkowskim, aby
uniknac tych konkretnych niepozgdanych
skutkdw agronomicznych, miedzy innymi
wystgpienia odpornosci agrofagdéw na
odpowiednie odmiany lub niepozgdanego
wptywu na owady zapylajgce;

w przypadku gdy warunki uprawy zostaty
juz ustalone przez panstwo cztonkowskie,
warunki te, w stosownych przypadkach,
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Poprawka 211
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje, w drodze aktéw
wykonawczych, szczegdétowe wymogi
dotyczace:

Poprawka 212
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktdw delegowanych zgodnie z art. 75,
ktére uzupetniajg niniejsze rozporzadzenie
o minimalne warunki uprawy, ktére maja
przyjgé wtasciwe organy zgodnie z ust. 1
lit. f) i g), w odniesieniu do:

Poprawka 213
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — akapit 1 — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  srodkéw stosowanych na polu,

rozszerza sie na rejestracje kolejnych
odmian o podobnych cechach w tym
panstwie cztonkowskim.

Poprawka

Komisja przyjmuje, w drodze aktow
wykonawczych, szczegétowe wymogi
obowiqzujqce w zakresie
przeprowadzania badan uktadu probnego
i warunkow uprawy, dotyczace:

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktéw delegowanych zgodnie z art. 75,
ktére uzupetniajg niniejsze rozporzadzenie
o minimalne wymogi dotyczqgce
warunkow uprawy, ktére majg przyjaé
wtasciwe organy zgodnie z ust. 1 lit. f) i g),
w odniesieniu do:

Poprawka

a) srodkdéw stosowanych na polu,

10950/24

ZALACZNIK GIP.INST

dj/JZ/mdm

87

PL



takich jak ptodozmian;

Poprawka 214
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — akapit 1 — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) srodkéw monitorowania;

Poprawka 215
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — akapit 1 — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii)  trybu informowania Komisji
i pozostatych panstw cztonkowskich
o warunkach, o ktérych mowa w pkt (i);

Poprawka 216
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — akapit 1 — punkt iv

Tekst proponowany przez Komisjg

(iv) przepiséw dotyczacych sprawozdan
podmiotéw profesjonalnych
przekazywanych wtasciwym organom

i dotyczacych stosowania warunkdw,

o ktérych mowa w pkt (i);

Poprawka 217
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 3 — akapit 1 — punkt v

takich jak ptodozmian;

Poprawka

b)  sSrodkdéw monitorowania;

Poprawka

c¢) trybuinformowania Komisji
i pozostatych panstw cztonkowskich
o warunkach, o ktérych mowa w pkt (a);

Poprawka

d) przepiséw dotyczacych sprawozdan
podmiotéw profesjonalnych
przekazywanych wtasciwym organom

i dotyczacych stosowania warunkdw,

o ktérych mowa w pkt (a);
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Tekst proponowany przez Komisje

(v) wskazania warunkodw, o ktérych
mowa w pkt (i), w krajowych rejestrach
odmian.

Poprawka 218
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W celu rejestracji odmiany

w krajowym rejestrze odmian witasciwy
organ przyjmuje, bez dalszego badania,
opis urzedowy lub urzedowe badanie
wymogow dotyczgcych wartosci pod
katem zréwnowazonej uprawy

i zrbwnowazonego stosowania, o ktérych

mowa w ust. 1 lit. a) pkt (i), sporzadzone

lub przeprowadzone przez wtasciwy organ

innego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 219
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do celéw opisu urzedowego,

o ktérym mowa w art. 47 ust. 1 lit. a),
odmiane uwaza sie za odrebng, jezeli
odrdznia sie wyraznie przejawianymi
wiasciwosciami wynikajgcymi ze
szczegblnego genotypu lub kombinacji
genotypéw od dowolnej innej odmiany,
o ktorej wystepowaniu powszechnie
wiadomo w dniu ztozenia wniosku

Poprawka

e) wskazania warunkow, o ktérych
mowa w pkt (a), w krajowych rejestrach
odmian.

Poprawka

4. W celu rejestracji odmiany

w krajowym rejestrze odmian witasciwy
organ przyjmuje, bez dalszego badania,
opis urzedowy, urzedowo uznany opis lub
urzedowe badanie wymogow dotyczacych
wartosci pod katem zréownowazonej
uprawy i zréwnowazonego stosowania,

o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) pkt (i),
sporzadzone lub przeprowadzone przez
wtasciwy organ innego panstwa
cztonkowskiego, jezeli pomiedzy oboma
wtasciwymi organami istniejg
rownowazne srodki uznawania.

Poprawka

1. Do celéw opisu urzedowego,

o ktérym mowa w art. 47 ust. 1 lit. a),
odmiane uwaza sie za odrebng, jezeli
odrdznia sie wyraznie przejawianymi
wiasciwosciami wynikajgcymi ze
szczegblnego genotypu lub kombinacji
genotypow od dowolnej innej odmiany,
ktora jest powszechnie znana w dniu
ztozenia wniosku okreslonym zgodnie
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okreslonym zgodnie z art. 58.

Poprawka 220
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) odmiana ta jest wigczona do
krajowego rejestru odmian;

Poprawka 221
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1 — akapit 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) wtasciwosci, ktdre przyczyniajg sie
do bardziej zréwnowazonego charakteru
przechowywania, przetwarzania

i dystrybucji;

Poprawka 222
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1 — akapit 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisjg

g)  cechy jakosciowe lub wiasciwosci
odzywcze.

z art. 58.

Poprawka

a) odmiana ta jest wigczona do
krajowego rejestru odmian lub
dokumentacji dostarczanej wtasciwemu
organowi przez osoby fizyczne lub prawne
zaangazowane w sprzedaz PRM
uzytkownikom korncowym lub

w dynamicznq ochrone;

Poprawka

f) wiasciwosci, ktdre przyczyniajg sie
do bardziej zréwnowazonego charakteru
upraw, zbioréw, przechowywania,

przetwarzania, dystrybucji i stosowania;

Poprawka

g)  cechy jakosciowe lub wiasciwosci
odzywcze lub cechy istotne dla

przetwarzania;
Poprawka 223
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1 — akapit 2 — litera g a (nowa)
10950/24 dj/JZ/mdm
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 224
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 225
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 — akapit 1 — litera b

Poprawka

ga) redukcja odpadow przed zbiorami
lub po zbiorach.

Poprawka

la. Badania wartosci pod kgtem
zrownowazionej uprawy

i zZréwnowazonego stosowania sq
mozliwe w odniesieniu do gatunkow
wymienionych w Zatqgczniku | czes¢ Bi C
na zasadzie dobrowolnosci. W przypadku
gdy badanie wartosci pod kqtem
zrownowazonej uprawy

i zrownowazonego stosowania zostato
przeprowadzone przez wiasciwy organ
urzedowy lub pod nadzorem urzedowym
i kierownictwem witasciwego organu
zgodhnie z art. 61, nalezy umozliwi¢
uwzglednienie tresci zawartej na obszarze
etykiety, o ktorym mowa w art. 17 ust. 5.
Oswiadczenie to dotyczy wyftqcznie cech,
ktore, jak wykazano podczas testow
sprawdzajqcych, zapewniajg wyraznq
poprawe w poréwnaniu z innymi
odmianami tego samego gatunku.
System dobrowolny umozliwia
wtasciwym organom opracowanie metod
oceny cech wymienionych w ust. 1 akapit
drugi lit. a)—g).
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Tekst proponowany przez Komisje

b)  ustanowienie metod oceny cech
wymienionych w ust. 1 lit. a)-g);

Poprawka 226
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 227
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ust¢p 3 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze przyjqgé, w drodze aktow
wykonawczych, decyzje wzywajgcq

panstwo cztonkowskie do uchylenia lub

zmiany tych przepisow, jezeli na
podstawie dostepnych dowodoéw
naukowych i technicznych zostang one
uznane za nieodpowiednie do celéw
badania wartosci pod kgtem
zrownowazonej uprawy

i zréownowazionego stosowania danej

Poprawka

b)  ustanowienie metod oceny cech
wymienionych w ust. 1 akapit drugi lit. a)—
ga);

Poprawka

Te akty delegowane zapewniajq, aby
minimalne wymogi, metody i normy,

o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit.
a)-c), majqgce zastosowanie do zatgcznika
I czes¢ D i E, byty dostosowane do
szczegolnych cech tych gatunkow i ich
koricowego zastosowania, a takze do
celow réznorodnosci i innowagji.

Poprawka

skresla sie

odmiany. Te akty wykonawcze przyjmuje

sie zgodnie z procedurq sprawdzajqcg,
o ktoérej mowa w art. 76 ust. 2.
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Poprawka 228
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku, gdy wiasciwe organy nie sg
w stanie przeprowadzi¢ badania

w ekologicznych warunkach lub badania
okreslonych cech, w tym podatnosci na
choroby, badanie mozna przeprowadzic
w warunkach niskonaktadowych

i wykonujac jedynie zabiegi —

z zastosowaniem pestycydow i innych
srodkéw zewnetrznych — absolutnie
niezbedne do ukoriczenia badania.

Poprawka 229
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 230
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 4 b (nowy)

Poprawka

W przypadku, gdy wtasciwe organy nie sg
w stanie przeprowadzi¢ badania

w ekologicznych warunkach lub badania
okreslonych cech, w tym podatnosci na
choroby, badanie mozna przeprowadzic¢

w okresie konwersji lub w warunkach
niskonaktadowych i wykonujac jedynie
zabiegi — z zastosowaniem pestycydéw

i innych $rodkéw zewnetrznych —
absolutnie niezbedne do ukorczenia
badania. W stosownych przypadkach
panstwa cztonkowskie co roku informujq
Komisje o powodach, dla ktérych badania
nie zostaty przeprowadzone w warunkach
nieekologicznych, oraz

o przeprowadzaniu badan w warunkach
nieekologicznych.

Poprawka

4a. Wrtasciwe organy mogq
uwzgledniac badania konwencjonalne
materiatu siewnego w warunkach
niskonaktadowych, w warunkach
ekologicznych w okresie konwersji lub
w warunkach ekologicznych.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 231
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  wystepuje wskazanie jej
pierwotnego regionu pochodzenia;

Poprawka 232
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 53 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 233
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Po sprawdzeniu zgodnosci z ust. 1

Poprawka

4b. Do dnia ... [10 lat od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia] r.
Komisja ocenia wyniki dobrowolnego
systemu, o ktorym mowa w ust. 1a,

i podsumowuje wyniki tej oceny

w sprawozdaniu przedktadanym
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Poprawka
b)  wystepuje wskazanie jej
pierwotnego regionu pochodzenia, jezeli
jest znany, lub warunkow lokalnych,

w jakich zostata ona niedawno
wyhodowana;

Poprawka

Rejestracja na mocy niniejszego artykutu
jest dla wnioskodawcy bezptatna.

Poprawka

Po sprawdzeniu zgodnosci z ust. 1
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odmiany dla zachowania bioréznorodnosci

wiasciwy organ zgadza sie na rejestracje
tej odmiany lub odmawia jej rejestracji.

Poprawka 234
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze okresli¢ w drodze aktow
wykonawczych cechy charakterystyczne

oraz informacje, ktore nalezy ujg¢ w tym

opisie, jezeli jest to stosowne

w odniesieniu do okreslonego gatunku.
Te akty wykonawcze przyjmuje sie
zgodnie z procedurq sprawdzajgcg,

o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 235
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

odmiany dla zachowania bioréznorodnosci
wtasciwy organ zgadza sie na rejestracje
tej odmiany lub odmawia jej rejestracji.
Wtasciwy organ powiadamia
wnioskodawce o swojej decyzji.

W przypadku odmowy rejestracji podaje
sie powody uzasadniajgce takg odmowe.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Artykut 53a

Wymogi w zakresie rejestracji
wyselekcjonowanego klonu
i poliklonalnego PRM w rejestrze panstwa
cztonkowskiego

1.  Wnioskodawca sktada wniosek do
wtasciwego organu, wskazujgc:

a) gatunek oraz, w stosownych
przypadkach, odmiane, do ktorych nalezq
wyselekcjonowany klon lub poliklonalny
PRM, przy czym odmiane rejestruje sie

w krajowym rejestrze odmian, o ktorym
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mowa w art. 44;

b) proponowanq nazwe
oraz synonimy;

c) wstosownych przypadkach, opis
poliklonalnego PRM;

d) podmiot utrzymujgcy
wyselekcjonowany klon lub poliklonalny
PRM;

e) odniesienie do opisu gtownych cech
odmiany, do ktorej nalezy
wyselekcjonowany klon lub poliklonalny
PRM;

f) opis gtownej wartosci dla
zrownowazonej uprawy i stosowania
wyselekcjonowanego klonu lub
poliklonalnego PRM;

g) szacowane zyski genetyczne
wyselekcjowanego klonu lub
poliklonalnego PRM w stosunku do
ogolnej wydajnosci danej odmiany;

h)  informacje, czy wyselekcjonowany
klon lub poliklonalny PRM sq juz
zarejestrowane w rejestrze innego
panstwa cztonkowskiego.

2.  Aby mozina byto zarejestrowac
wyselekcjonowany klon w rejestrze
panstwa cztonkowskiego, musi on
spetniac nastepujgce wymogi:

a) wybiera sie go w ramach odmiany,
do ktorej nalezy, ze wzgledu na pewne
szczegolne miedzyodmianowe cechy
fenotypowe i jego status fitosanitarny,
ktore przyczyniajq sie do wiekszej
wydajnosci wyselekcjonowanego klonu,
zgodnie z uznanymi na szczeblu
miedzynarodowym metodami opartymi
na metodach Miedzynarodowej
Organizacji ds. Winorosli i Wina;

b)  poprawnos¢ wyselekcjonowanego
klonu pod wzgledem tozsamosci odmiany
zapewnia sie w drodze obserwacji cech
fenotypowych oraz, w stosownych
przypadkach, w drodze analizy
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Poprawka 236
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 1 — litera ¢ — akapit 1 — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  tego samego lub pokrewnego
gatunku, ktérag wpisano do krajowego
rejestru odmian lub unijnego rejestru
odmian; lub

molekularnej zgodnie z normami
przyjetymi na szczeblu
miedzynarodowym.

3.  Aby mozina byto zarejestrowa¢
poliklonalny PRM w rejestrze panstwa
cztonkowskiego, musi on spefniac on
nastepujgce wymogi:

a) wybiera sie go w jednym
doswiadczeniu polowym obejmujgcym
reprezentatywngq probke ogdlnej
roznorodnosci genetycznej odmiany
zgodnie z uktadem doswiadczalnym
opartym na metodach uznanych na
szczeblu miedzynarodowym. Koncepcja ta
opiera sie na metodach zalecanych przez
Miedzynarodowq Organizacje ds.
Winorosli i Wina oraz sktada sie z siedmiu
do dwudziestu réznych genotypowlb;

b)  poprawnos¢ poliklonalnego PRM
pod wzgledem tozsamosci odmiany
zapewnia sie w drodze obserwacji cech
fenotypowych oraz, w stosownych
przypadkach, w drodze analizy
molekularnej zgodnie z normami
przyjetymi na szczeblu
miedzynarodowym.

4. Wtasciwy organ podejmuje decyzje
w sprawie rejestracji w rejestrze panstwa
czfonkowskiego dopiero po stwierdzeniu,
Ze spetnione sq okreslone w ust. 2i 3
warunki majgce zastosowanie do danego
rodzaju materiatu.

Poprawka

(i)  tego samego lub pokrewnego
gatunku, ktérg wpisano do krajowego
rejestru odmian lub unijnego rejestru
odmian, lub do dokumentacji przekazanej
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Poprawka 237
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 1 - litera ¢ — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
chyba Ze odmiana, o ktorej mowa w pkt

(i) lub (ii) juz nie istnieje, a jej nazwa nie
uzyskata szczegdlnego znaczenia;

Poprawka 238
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) proponowang nazwe;

Poprawka 239
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 240
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

7)) wprzypadku gdy odmiana zawiera

wtasciwemu organowi przez osobe
fizyczng lub prawng zaangazowanq
w dynamicznq ochrone;

Poprawka

skresla sie

Poprawka

d) tymczasowe oznaczenie;

Poprawka

da) nazwe odmiany proponowangq przez
wnioskodawce, ktérq mozna dotqczy¢ do
whniosku;

Poprawka

J)  wprzypadku gdy odmiana zawiera
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organizm zmodyfikowany genetycznie lub
si¢ z niego sktada, dowody na to, ze
przedmiotowy organizm zmodyfikowany
genetycznie jest zatwierdzony do uprawy
w Unii na podstawie dyrektywy
2001/18/WE lub rozporzadzenia

(WE) nr 1829/2003 lub, w stosownych
przypadkach, w odpowiednim panstwie
cztonkowskim zgodnie z art. 26b
dyrektywy 2001/18/WE;

Poprawka 241
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) jezeli wniosek dotyczy odmian dla

zachowania bioréznorodnosci, informacje

dotyczqce sporzgdzenia uznanego
urzedowo opisu danej odmiany, dowod
dotyczqgcy wspomnianego opisu oraz
wszelkie dokumenty lub publikacje
potwierdzajgce;

Poprawka 242
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera o

Tekst proponowany przez Komisjg

o) planowane wykorzystanie lub
warunki uprawy odmiany, w stosownych
przypadkach zgodnie z art. 47 ust. 2.

organizm zmodyfikowany genetycznie lub
si¢ z niego sktada, dowody na to, ze
przedmiotowy organizm zmodyfikowany
genetycznie jest zatwierdzony do uprawy
w Unii na podstawie dyrektywy
2001/18/WE lub rozporzadzenia

(WE) nr 1829/2003 lub, w stosownych
przypadkach, w odpowiednim panstwie
cztonkowskim zgodnie z art. 26b
dyrektywy 2001/18/WE oraz dowody na
to, Ze w danym sezonie wegetacyjnym
przestrzegane sq wymogi dotyczgce
uprawy i monitorowania;

Poprawka

skresla sie

Poprawka

o) w przypadku gdy odmiana jest
odporna na herbicydy zgodnie z art. 47
ust. 1 lit. f) lub posiada cechy szczegdlne
moggqce prowadzic do niepozqdanych
skutkow agronomicznych zgodnie z art. 47
ust. 1 lit. g), wskazanie tego faktu;
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Poprawka 243
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera o a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

oa) techniki hodowlane stosowane do
produkcji odmiany;

Poprawka 244
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera o b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ob) istnienie jakichkolwiek praw
wtasnosci intelektualnej obejmujgcych
odmiane, jej sktadniki i cechy,

w granicach praw, o ktore wnioskodawca
wystepuje lub ktore zostaty przyznane
wnioskodawcy w odniesieniu do tej
odmiany, w tym w przypadku gdy
wnioskodawca podpisat licencje umowng
lub uzyskat licencje przymusowq na
korzystanie z patentu nalezgcego do

innego podmiotu.

Poprawka 245

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 61 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 59 1. Na zasadzie odstepstwa od art. 59
ust. 2 badanie techniczne majqgce na celu ust. 2 i wytgcznie w przypadku
sprawdzenie, czy odmiana ma wartos$é podmiotow objetych systemem
pod katem zréwnowazonej uprawy dobrowolnym, o ktérym mowa w art. 52
i zrbwnowazonego stosowania, zgodnie ust. 1a, wtasciwy organ moze zezwolic¢
z art. 52, lub czes¢ tego badania moze wnioskodawcy na przeprowadzenie
przeprowadzi¢ wnioskodawca, jezeli: badania technicznego lub jego czesci

w celu ustalenia, czy odmiana ma wartos¢
pod katem zréwnowazonej uprawy

10950/24 dj/JZ/mdm 100
ZALACZNIK GIP.INST PL



Poprawka 246
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wnioskodawca zostatf upowazniony
przez wiasciwy organ odpowiedniego
panstwa cztonkowskiego;

Poprawka 247
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 248
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez
uszczerbku dla art. 8 rozporzadzenia (UE)
2017/625.

i zrbwnowazonego stosowania, zgodnie
z art. 52, jezeli:

Poprawka

skresla sie

Poprawka

ca) badanie nie zastepuje oceny ryzyka
przewidzianej we wniosku o pozwolenie
na dopuszczenie do obrotu sktadanego na
podstawie dyrektywy 2001/18/WE

w sprawie organizmow zmodyfikowanych
genetycznie.

Poprawka

3. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez
uszczerbku dla art. 8 rozporzadzenia

(UE) 2017/625. Wilasciwe organy
naleiycie zapewniajg poszanowanie
poufnosci informacji handlowych lub
przemystowych, jezeli ich poufnos¢ zostala
przewidziana w prawie Unii lub prawie
krajowym w celu ochrony uzasadnionych
interesow gospodarczych.

10950/24
ZALACZNIK

dj/JZ/mdm 101

GIP.INST PL



Poprawka 249
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  stwierdzi, ze odpowiednie wymogi
okreslone w art. 47 ust. 1 nie sg spetnione;
lub

Poprawka 250
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 54—
67 wtasciwe organy niezwtocznie
rejestrujg w swoich krajowych rejestrach
odmian wszystkie odmiany urzedowo
zatwierdzone lub zarejestrowane przed
dniem ... [data wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. w katalogach, wykazach
lub rejestrach ustanowionych przez
panstwa cztonkowskie na podstawie art. 5
dyrektywy 68/193/EWG, art. 3 dyrektywy
2002/53/WE, art. 3 ust. 2 dyrektywy
2002/55/WE i art. 7 ust. 4 dyrektywy
2008/90/WE, bez stosowania procedury
rejestracji okreslonej w tych artykutach.

Poprawka 251
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 53
odmiany zatwierdzone zgodnie z art. 3
dyrektywy 2008/62/WE i art. 3 ust. 1

Poprawka

a)  stwierdzi, ze odpowiednie wymogi
okreslone w art. 47 ust. 11 art. 48 nie sa
spetnione; lub

Poprawka

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 54—
67 wtasciwe organy niezwtocznie
rejestrujg w swoich krajowych rejestrach
odmian wszystkie odmiany urzedowo
zatwierdzone lub zarejestrowane przed
dniem ... [data wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. w katalogach, wykazach
lub rejestrach ustanowionych przez
panstwa cztonkowskie na podstawie art. 5
dyrektywy 68/193/EWG, art. 3 dyrektywy
2002/53/WE, art. 3 ust. 2 dyrektywy
2002/55/WE oraz odmiany posiadajgce
opis urzedowy zgodhnie z art. 7 dyrektywy
2008/90/WE, bez stosowania procedury
rejestracji okreslonej w tych artykutach.

Poprawka

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 53
odmiany zatwierdzone zgodnie z art. 3
dyrektywy 2008/62/WE, art. 3 ust. 1

10950/24
ZALACZNIK

GIP.INST

dj/JZ/mdm

PL



dyrektywy 2009/145/WE przed dniem ...
[UP: prosze wstawic date wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] r. s
natychmiast rejestrowane w krajowych
rejestrach odmian jako odmiany dla
zachowania biordznorodnosci z opisem
uznanym urzedowo bez stosowania
procedury rejestracji okreslonej w tym
artykule.

Poprawka 252
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku odmian gatunkdéw roslin
sadowniczych i materiatu
rozmnozeniowego winorosli,
wymienionych odpowiednio w zatgczniku
I cze$¢ Ci D, ten okres rejestracji wynosi
jednak 30 lat.

Poprawka 253
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4.  Wiasciwy organ moze z wlasnej
inicjatywy przedfuzy¢ rejestracje odmiany,
jezeli nadal istnieje na nig duzy popyt ze
strony zainteresowanych podmiotdéw
profesjonalnych i rolnikdw, lub nalezy jg
zachowac w interesie ochrony zasobdw
genetycznych roslin.

i art. 21 ust. 1 dyrektywy 2009/145/WE
oraz odmiany z opisem uznanym
urzedowo zgodnie z art. 7 dyrektywy
2008/90/WE przed dniem ... [data wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r. s
natychmiast rejestrowane w krajowych
rejestrach odmian jako odmiany dla
zachowania bioréznorodnosci z opisem
uznanym urzedowo bez stosowania
procedury rejestracji okreslonej w tym
artykule.

Poprawka

W przypadku odmian sfuzgcych
zachowaniu bioréznorodnosci oraz
odmian gatunkdéw roslin sadowniczych

i materiatu rozmnozeniowego winorosli,
wymienionych odpowiednio w zatgczniku
| cze$¢ Ci D, ten okres rejestracji wynosi
jednak 30 lat.

Poprawka

4.  Wiasciwy organ moze z wlasnej
inicjatywy przedtuzy¢ rejestracje odmiany,
jezeli nadal istnieje na nig duzy popyt ze
strony zainteresowanych podmiotdéw
profesjonalnych i rolnikdw, lub nalezy jg
zachowac w interesie ochrony zasobdw
genetycznych roslin, o ile odmiana nie
podlega juz ochronie z tytutu uprawnien
hodowcy roslin zgodnie

Z rozporzqdzeniem Rady (WE) nr 2100/94
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Poprawka 254
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 2
ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 4, art. 10
ust. 2, art. 15 ust. 5, art. 20 ust. 2, art. 22
ust. 2, art. 24 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 46
ust. 2, art. 47 ust. 3, art. 52 ust. 3, art. 54
ust. 4, art. 61 ust. 3 iart. 62 ust. 1,

powierza sie Komisji na okres pieciu lat od

dnia wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 255
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 8
ust. 4, art. 10 ust. 2, art. 15 ust. 5, art. 20
ust. 2, art. 22 ust. 2, art. 24 ust. 4, art. 27
ust. 3, art. 46 ust. 2, art. 47 ust. 3, art. 52
ust. 3, art. 54 ust. 4, art. 61 ust. 3 i art. 62
ust. 1, moze zostaé w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja

o odwotaniu konczy przekazanie
okres$lonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje sie skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j

lub w pdZniejszym terminie okreslonym

oraz o ile odmiana nie figuruje w wykazie
od co najmniej dwoch lat.

Poprawka

Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 2
ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 4, art. 10
ust. 2, art. 12 ust. 3, art. 15 ust. 5, art. 20
ust. 2, art. 22 ust. 2, art. 24 ust. 4, art. 27
ust. 3, art. 30a, art. 33 ust. 1i 3, art. 38
ust. 1i2, art. 46 ust. 2, art. 47 ust. 3,
art. 52 ust. 3, art. 54 ust. 4, art. 61 ust. 3
i art. 62 ust. 1, powierza sie Komisji na
okres pieciu lat od dnia ... [data wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 8
ust. 4, art. 10 ust. 2, art. 12 ust. 3, art. 15
ust. 5, art. 20 ust. 2, art. 22 ust. 2, art. 24
ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 30a, art. 33 ust. 1
i3, art. 38 ust. 1i 2, art. 46 ust. 2, art. 47
ust. 3, art. 52 ust. 3, art. 54 ust. 4, art. 61
ust. 3iart. 62 ust. 1, moze zostac

w dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okres$lonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje sie skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
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w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos¢
juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 256
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 8
ust. 4, art. 10 ust. 2, art. 15 ust. 5, art. 20
ust. 2, art. 22 ust. 2, art. 24 ust. 4, art. 27
ust. 3, art. 46 ust. 2, art. 47 ust. 3, art. 52
ust. 3, art. 54 ust. 4, art. 61 ust. 3 i art. 62
ust. 1 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwéch
miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uptywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedfuza sie o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka 257
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ilosci PRM kategorii kwalifikowany

i standard oraz obszarow
wykorzystywanych do jego produkcji

w podziale na rok i gatunki,

z wyszczegolnieniem ilosci
wykorzystywanych w przypadku odmian
ekologicznych nadajacych sie do produkgji

lub w pdzniejszym terminie okreslonym
w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznosc
juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 8
ust. 4, art. 10 ust. 2, art. 12 ust. 3, art. 15
ust. 5, art. 20 ust. 2, art. 22 ust. 2, art. 24
ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 30a, art. 33 ust. 1
i3, art. 38 ust. 1i 2, art. 46 ust. 2, art. 47
ust. 3, art. 52 ust. 3, art. 54 ust. 4, art. 61
ust. 3iart. 62 ust. 1 wchodzi w zycie tylko
woéwczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie
dwdch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uptywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtfuza sie o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka

a) ilosci PRM kategorii kwalifikowany

i standard w podziale na rok i gatunki,

z wyszczegolnieniem ilosci
wykorzystywanych w przypadku odmian
ekologicznych nadajgcych sie do produkgji
ekologicznej;
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ekologicznej;

Poprawka 258
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) liczby podmiotéw profesjonalnych
korzystajgcych z odstepstw w zakresie
sprzedazy uzytkownikom ostatecznym
zgodnie z art. 28, odnosnych gatunkéw
i catkowitych ilosci PRM w podziale na
gatunki;

Poprawka 259
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) liczby bibliotek genowych,

organizacji i sieci, ktorych statutowym lub

innym zadeklarowanym celem jest
ochrona zasobdéw genetycznych roslin,
zgodnie z art. 29 oraz odnosnych
gatunkéw;

Poprawka 260
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) ilosci — okreslonych w podziale na
gatunki — materiatu siewnego
wymienianego w naturze miedzy
rolnikami, zgodnie z art. 30;

Poprawka

d) liczby podmiotéw profesjonalnych
korzystajacych z odstepstw w zakresie
sprzedazy uzytkownikom ostatecznym
zgodnie z art. 28 odnosnych gatunkéw;

Poprawka

e) liczby organizacji i sieci zajmujgcych
sie ochrong przyrody, ktorych statutowym
lub innym zadeklarowanym celem jest
ochrona zasobdéw genetycznych roslin,
zgodnie z art. 29 oraz odnosnych
gatunkdw;

Poprawka

skresla sie
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Poprawka 261
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) ilosci — zatwierdzonych w podziale
na gatunki — PRM przeznaczonego do
badan i prob w celu hodowli nowych
odmian, zgodnie z art. 31;

Poprawka 331
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 1 - litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 262
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa czlonkowskie ustanawiajg
przepisy dotyczace kar majacych
zastosowanie w przypadku naruszen
przepisOw niniejszego rozporzadzenia

1 podejmujg wszelkie niezbedne srodki
w celu zapewnienia ich wykonywania.
Przewidziane kary muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa
cztonkowskie powiadamiajg niezwlocznie
Komisje o tych przepisach i srodkach,

a takze o wszelkich p6zniejszych
zmianach, ktore ich dotycza.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

ka) postepow poczynionych w zakresie
ochrony i zrownowazonego stosowania
zasobow genetycznych roslin dla
wyZywienia i rolnictwa, mianowicie

w postaci liczby podmiotow, ktore
powiadomily o skorzystaniu 7 art. 29, oraz
innych powigzanych danych.

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie ustanawiajg
przepisy dotyczace kar majacych
zastosowanie w przypadku naruszen
przepisOw niniejszego rozporzadzenia

1 podejmujg wszelkie niezbedne srodki
w celu zapewnienia ich wykonywania.
Przewidziane kary muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne, zapobiegawcze

1 odstraszajace. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg niezwtocznie Komisje

o tych przepisach 1 srodkach, a takze

o wszelkich p6zniejszych zmianach, ktore
ich dotycza.

10950/24
ZALACZNIK

GIP.INST

dj/JZ/mdm 107
PL



Poprawka 263
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 81

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 81 skresla sie
Zmiana rozporzqdzenia (UE) 2018/848

W rozporzqdzeniu (UE) 2018/848
wprowad:za sie nastepujgce zmiany:

1) wart. 3 wprowad:za sie nastepujgce
zZmiany:

a) pkt 17 otrzymuje brzmienie:

»17) »roslinny materiat rozmnozeniowy«
oznacza roslinny materiat rozmnozeniowy
w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

wif(¥)+7;

(*) Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ...,
S. ...). [tu ma by¢ przypis, ktory znajdzie
sie w tym rozporzqdzeniu]

[+ Dz.U.: prosze wstawic¢ w tekscie numer
niniejszego rozporzqdzenia, a w przypisie
umiesci¢ numer, date, tytuf i odniesienie
do Dz.U. dotyczgce niniejszego
rozporzqdzenia.]”

b)  pkt 18 otrzymuje brzmienie:

»18) »ekologiczny materiat
heterogeniczny« oznacza materiat
heterogeniczny w rozumieniu art. 3 pkt 27
rozporzqdzenia (UE) .../...(*)++
wyprodukowany zgodnie z niniejszym

4

rozporzgdzeniem;”;

(*) Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ...,
s. ...). [tu ma byc przypis, ktory znajdzie
sie w tym rozporzqdzeniu]

[++ Dz.U.: prosze wstawic w tekscie
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numer niniejszego rozporzqdzenia.]”
2)  uchyla sie art. 13;

3) czesc | pkt 1.8.4 akapit drugi
zatgcznika Il do rozporzqdzenia (UE)
2018/848 otrzymuje brzmienie:
»Wszystkie praktyki namnazania,

z wyjqtkiem kultur tkankowych, kultur
komodrkowych, zasobéw genowych,
merystemoéw, klonéw chimerowych,
materiatu mikrorozmnazanego,
podlegajq certyfikowanemu zarzqdzaniu
ekologicznemu.”.

Poprawka 264
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) art. 52 stosuje sie od dnia ... [60 b) art. 52 stosuje sie, pod warunkiem
miesiecy od daty wejscia w zycie Ze istniejg odpowiednie wymogi
niniejszego rozporzadzenia] r. dotyczqce badania, metody i normy oceny
w odniesieniu do gatunkéw wymienionych cech wymienionych w art. 52 ust. 1 akapit
w zatgczniku | czes¢ B i C. Niniejsze drugi lit. a)—gb). Niniejsze rozporzadzenie
rozporzadzenie wigze w catosci i jest wigze w catosci i jest bezposrednio
bezposrednio stosowane we wszystkich stosowane we wszystkich panstwach
panstwach cztonkowskich. cztonkowskich.

Poprawka 265
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢$¢ A — wiersz 107 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Cicer arietinum
Camelina sativa
Fagopyrum esculentu
Lens culinaris

Triticum monococcum
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Chenopodium quinoa
Vicia ervilia

Vicia narbonensis
Tritordeum

Lathyrus sativus

Eragrostis tef

Ceratonia siliqua
Poprawka 266
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ B — wiersz 29 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Salvia hispanica.

Poprawka 267
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — czeS¢ B — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCII WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCII
| WPROWADZANIA DO OBROTU | WPROWADZANIA DO OBROTU
MATERIALU ROZMNOZENIOWEGO MATERIALU ROZMNOZENIOWEGO
KATEGORII PRZEDBAZOWY, BAZOWY KATEGORII PRZEDBAZOWY, BAZOWY
| KWALIFIKOWANY GATUNKOW ROSLIN | KWALIFIKOWANY GATUNKOW ROSLIN
ROLNICZYCH | GATUNKOW WARZYW ROLNICZYCH, GATUNKOW WARZYW

| ROSLIN SADOWNICZYCH

Poprawka 268
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — czes¢ C — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCII, WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCJI
REJESTRACJI | WPROWADZANIA DO | WPROWADZANIA DO OBROTU
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WYSELEKCJONOWANYCH KLONOW
MATERIAtU KATEGORII PRZEDBAZOWY,
BAZOWY | KWALIFIKOWANY, O KTORYCH
MOWA W ART. 9 UST. 1

OBROTU WYSELEKCJONOWANYCH
KLONOW, MIESZANEK
MULTIKLONALNYCH ORAZ
POLIKLONALNEGO PRM MATERIAtU
KATEGORII PRZEDBAZOWY, BAZOWY

| KWALIFIKOWANY, O KTORYCH MOWA
W ART.9 UST. 1

Poprawka 269
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zakacznik II — czes¢ C — ustep 1 — introductory czesé

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wymogi w zakresie produkgcji
wyselekcjonowanych klonédw, mieszanek
multiklonalnych i poliklonalnego PRM
kategorii przedbazowy, bazowy

i kwalifikowany

Wymogi w zakresie produkgcji
wyselekcjonowanych klonéw kategorii
przedbazowy, bazowy i kwalifikowany

Poprawka 270
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — czeS¢ C — ustep 1 — litera A — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Tozisamosc wyselekcjonowanego
klonu, mieszanki multiklonalnej lub
poliklonalnego PRM jest ustalana za
pomoca etykiety urzedowej lub etykiety
wydanej przez podmiot profesjonalny i jest
rejestrowana przez podmiot profesjonalny
w celu zapewnienia identyfikowalnosci.
Podmiot profesjonalny przechowuje
etykiete materiatu lub dokumentacje
dotyczacg odpowiednich roslin
matecznych przeznaczonych do produkgcji
kazdego wyselekcjonowanego klonu

i odpowiednich genotypow do produkcji
poliklonalnego PRM po wprowadzeniu do
obrotu tego PRM.

Poprawka

a) Tozisamosc wyselekcjonowanego
klonu jest ustalana za pomocg etykiety
urzedowej lub etykiety wydanej przez
podmiot profesjonalny i jest rejestrowana
przez podmiot profesjonalny w celu
zapewnienia identyfikowalnosci. Podmiot
profesjonalny przechowuje etykiete
materiatu lub dokumentacje dotyczaca
odpowiednich roslin matecznych
przeznaczonych do produkcji kazdego
wyselekcjonowanego klonu po
wprowadzeniu do obrotu tego PRM.
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Poprawka 271
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II — czeS¢ C — ustep 1 — litera A — litera b — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) istniata wystarczajgca odlegtosc od
innych roslin tych samych rodzajow lub
gatunkow, ustalona na podstawie cech
botanicznych kazdego gatunku oraz
stosownie do kategorii materiatu, aby
zapewnic ochrone przed wszelkim
niepozgdanym obcym zapyleniem

i unikng¢ zapylania krzyzowego z innymi
uprawami;

Poprawka 272
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

skresla sie

Zalacznik II — cze$¢ C — ustep 1 — litera B — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) W przypadku wad odpowiednie
rosliny mateczne i odpowiednie genotypy
wyklucza sie jako zrédto PRM.

Poprawka 273
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) W przypadku wad odpowiednie
rosliny mateczne wyklucza sie jako zrodto
PRM.

Zalacznik II — cze$¢ C — ustep 1 — litera B — litera e

Tekst proponowany przez Komisjg

e)  Odpowiednie rosliny mateczne

i odpowiednie genotypy sg utrzymywane
na wszystkich etapach uprawy

w warunkach, ktére umozliwiajg produkcje
PRM i ich identyfikacje oraz weryfikacje
zgodnosci z opisem urzedowym lub
opisem uznanym urzedowo ich odmiany.
W przypadku roslin matecznych
nienalezgcych do danej odmiany ta
weryfikacja zgodnosci z opisem

Poprawka

e) Odpowiednie rosliny mateczne sg
utrzymywane na wszystkich etapach
uprawy w warunkach, ktére umozliwiajg
produkcje PRM i ich identyfikacje oraz
weryfikacje zgodnosci z opisem
urzedowym lub opisem uznanym
urzedowo ich odmiany. W przypadku
roslin matecznych nienalezgcych do danej
odmiany ta weryfikacja zgodnosci

z opisem urzedowym lub opisem uznanym
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urzedowym lub opisem uznanym
urzedowo dotyczy gatunku, do ktérego
nalezg te rosliny mateczne.

Poprawka 274
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

urzedowo dotyczy gatunku, do ktérego
nalezg te rosliny mateczne.

Zalacznik II — cze$¢ C — ustep 1 — litera B — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) W przypadku mieszanek
multiklonalnych mieszanke

Poprawka

skresla sie

wyselekcjonowanych klonéw stanowiqcq
mieszanke multiklonalng sporzqdza sie
przed koncowym pakowaniem tego PRM
i zawiera ona identyczne proporcje
wszystkich wyselekcjonowanych klonow
stanowiqcych mieszanke multiklonalng.

Poprawka 275
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II — czes¢ C — ustep 1 — litera B — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

J) W przypadku poliklonalnego PRM

mieszanke genotypow stanowigcq
poliklonalny PRM sporzqdza sie przed
koricowym pakowaniem tego PRM

i zawiera ona identyczne proporcje
wszystkich genotypow stanowigcych
poliklonalny PRM.

Poprawka 276
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — czeS¢ C — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wymogi w zakresie rejestracji

Poprawka

skresla sie

Poprawka

skresla sie
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wyselekcjonowanego klonu, mieszanki
multiklonalnej i poliklonalnego PRM

a) Whnioskodawca sktada wniosek do
wftasciwego organu, wskazujgc:

(i) gatunek i, w stosownych
przypadkach, odmiane, do ktérych nalezg
wyselekcjonowany klon, mieszanka
multiklonalna lub poliklonalny PRM, przy
czym odmiana ta musi by¢ rejestrowana
w krajowym rejestrze odmian, o ktorym
mowa w art. 44;

(ii) proponowanq nazwe i synonimy;

(iii) w stosownych przypadkach, opis
sktadu mieszanki multiklonalnej lub
poliklonalnego PRM;

(iv) podmiot utrzymujqgcy
wyselekcjonowany klon, mieszanke
multiklonalng lub poliklonalny PRM;

(v) odniesienie do opisu gtownych cech
charakterystycznych odmiany, do ktorej
nalezy wyselekcjonowany klon,
mieszanka multiklonalna lub poliklonalny
PRM;

(vi) opis gtownych cech
charakterystycznych wartosci pod kqtem
zrownowazonej uprawy

i zrownowazonego stosowania odmiany
wyselekcjonowanego klonu, mieszanki
multiklonalnej lub poliklonalnego PRM;

(vii) szacowany zysk genetyczny
wyselekcjowanego klonu, mieszanki
multiklonalnej lub poliklonalnego PRM
w stosunku do ogdlnej wydajnosci danej
odmiany;

(viii) informacje, czy wyselekcjonowany
klon, mieszanka multiklonalna lub
poliklonalny PRM sq juz zarejestrowane
w rejestrze innego parnstwa
czfonkowskiego.

b)  Aby mozina byto zarejestrowac
wyselekcjonowany klon, mieszanke
multiklonalng lub poliklonalny PRM,
muszq one spetniac¢ nastepujgce wymogi
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odpowiednie dla danego rodzaju
materiatu:

(i)  poliklonalny PRM wybiera sie

w jednym doswiadczeniu polowym
obejmujgcym reprezentatywnqg probke
ogdlnej roznorodnosci genetycznej
odmiany zgodnie z uktadem
doswiadczalnym opartym na metodach
uznanych na szczeblu miedzynarodowym.
W przypadku poliklonalnego PRM
winorosli koncepcja ta opiera sie na
metodach zalecanych przez
Miedzynarodowq Organizacje ds.
Winorosli i Wina;

(ii) w przypadku materiatu
rozmnozeniowego winorosli poliklonalny
PRM sktada sie z 7-20 roznych
genotypow;

(iii) poprawnosc¢ wyselekcjonowanego
klonu, kazdego wyselekcjonowanego
klonu mieszanki multiklonalnej, kazdego
genotypu poliklonalnego PRM pod
wzgledem tozsamosci odmiany zapewnia
sie w drodze obserwacji cech
fenotypowych oraz, w stosownych
przypadkach, w drodze analizy
molekularnej zgodnie z normami
przyjetymi na szczeblu
miedzynarodowym.

Wtasciwy organ podejmuje decyzje

w sprawie rejestracji dopiero po
stwierdzeniu, Ze spetnione sq okreslone
w ppkt (i)—(iii) warunki majgce
zastosowanie do danego rodzaju
materiatu.

c) Stosuje sie odpowiednio wymogi

w zakresie wprowadzania do obrotu
materiatu kategorii przedbazowy, bazowy
i kwalifikowany okreslone w czesci B

pkt 2.

Poprawka 277
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — czeS¢ D — tytul
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCII WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCII

| WPROWADZANIA DO OBROTU | WPROWADZANIA DO OBROTU
MATERIAtU SIEWNEGO KATEGORII MATERIAtU SIEWNEGO KATEGORII
PRZEDBAZOWY, BAZOWY PRZEDBAZOWY, BAZOWY

| KWALIFIKOWANY ROSLIN | KWALIFIKOWANY ROSLIN
SADOWNICZYCH, WINOROSLI SADOWNICZYCH, WINOROSLI

| SADZENIAKOW ZIEMNIAKA | ZIEMNIAKOW

Poprawka 278
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — czes¢ D — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Wymogi w zakresie produkcji materiatu Wymogi w zakresie produkcji materiatu
siewnego kategorii przedbazowy, bazowy siewnego kategorii przedbazowy, bazowy
i kwalifikowany roslin sadowniczych, i kwalifikowany roslin sadowniczych,
winorosli i sadzeniakow ziemniaka winorosli i ziemniakéow

Poprawka 279
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — cz¢S¢ A — ustep 1 — litera B — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d)  Rosliny mateczne sg utrzymywane d) W stosownych przypadkach rosliny
na wszystkich etapach produkgcji mateczne sg utrzymywane na wszystkich
w warunkach, ktdre umozliwiajg produkcje etapach produkcji w warunkach, ktére
materiatu nasiennego i ich identyfikacje umozliwiajg produkcje materiatu
oraz weryfikacje zgodnosci z opisem nasiennego i ich identyfikacje oraz
urzedowym ich odmiany. weryfikacje zgodnosci z opisem

urzedowym ich odmiany.

Poprawka 280
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — cz¢s¢ B — tytul
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCII WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCII

| WPROWADZANIA DO OBROTU | WPROWADZANIA DO OBROTU
MATERIAtU KATEGORII STANDARD MATERIAtU KATEGORII STANDARD
GATUNKOW ROSLIN ROLNICZYCH GATUNKOW ROSLIN ROLNICZYCH

| GATUNKOW WARZYW | GATUNKOW WARZYW, ROSLIN

SADOWNICZYCH | WINOROSLI

Poprawka 281
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — cze¢S¢ B — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Z wyjqgtkiem lit. b) ppkt (i) zatacznik Il Zatgcznik 1l czesc A stosuje sie
czesc¢ B stosuje sie odpowiednio do odpowiednio do produkcji i wprowadzania
produkcji i wprowadzania do obrotu do obrotu materiatu kategorii standard
materiatu kategorii standard. w tym odmian dla zachowania

bioroznorodnosci wprowadzonych do
obrotu zgodhnie z art. 26.

Poprawka 282
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — cz¢S¢ B — ustep 1 a (new)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Podktadki winorosli nie mogg by¢
wprowadzane do obrotu jako materiat
kategorii standard.

Poprawka 283
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — cz¢s¢ C — tytul
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

WYMOGI W ZAKRESIE REJESTRACII, WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCII
PRODUKCJI | WPROWADZANIA DO | WPROWADZANIA DO OBROTU
OBROTU WYSELEKCJONOWANYCH POLIKLONALNEGO PRM, O KTORYM
KLONOW, MIESZANEK MOWA W ART.9 UST. 1
MULTIKLONALNYCH ORAZ

POLIKLONALNEGO PRM KATEGORII
STANDARD, O KTORYCH MOWA W ART. 9
UST. 1

Poprawka 284
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — cze¢s¢ C — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

Podktadki winorosli nie mogq by¢ 1.  Sadzenie
wprowadzane do obrotu jako materiat
kategorii standard.

Zatgcznik Il czesc C pkt 1 stosuje sie
odpowiednio do sadzenia poliklonalnego

PRM.
Poprawka 285
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czeS¢ C — ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Zatqgcznik Il czes¢ C stosuje sie 2.  Uprawa polowa:

odpowiednio do rejestracji, produkcji

i wprowadzania do obrotu
wyselekcjonowanych klonéw, mieszanek
multiklonalnych oraz poliklonalnego PRM
kategorii standard.

a) Na wszystkich etapach uprawy
materiat rozmnozeniowy i nasadzeniowy
muszq by¢ od siebie oddzielone.
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Poprawka 286
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — cze¢s¢ C — ustep 2 a (new)

Tekst proponowany przez Komisje

b)  Rosliny nietypowe oraz rosliny
zdeformowane lub uszkodzone usuwa sie
na wszystkich etapach uprawy, aby
zapewnic tozsamos¢ i czystosc¢
odmianowgq lub, w przypadku podktadek
nienalezgcych do odmiany poprawnos¢
pod wzgledem tozsamosci gatunku,

a takze roslin zdeformowanych lub
uszkodzonych, i wydajng produkcje.

c) W przypadku wad odpowiednie
rosliny mateczne wyklucza sie jako zrodto
PRM.

d) Odpowiednie rosliny mateczne sq
utrzymywane na wszystkich etapach
uprawy w warunkach, ktére umozliwiajg
produkcje PRM i ich identyfikacje oraz
weryfikacje zgodnosci z opisem
urzedowym lub opisem uznanym
urzedowo ich odmiany.

e) Rosliny mateczne sq poddawane
inspekcji wizualnej na odpowiednich
etapach wzrostu, z odpowiedniq
czestotliwosciq i przy uzyciu
odpowiednich metod, stosownie do
danych rodzajow lub gatunkow.

Poprawka

2a. Wpymogi w zakresie wprowadzania
do obrotu poliklonalnego PRM

Materiat musi spetnia¢ wszystkie poniisze
wymogi, w zaleznosci od cech
charakterystycznych kazdego rodzaju lub
gatunku:

a) musi posiada¢ minimalny wigor,
okreslone rozmiary i, w stosownych
przypadkach, szczegofowq klasyfikacje,
aby zapewnic¢ odpowiednios¢ materiafu
rozmnozeniowego i wystarczajgcq
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jednorodnos¢ partii przeznaczonych do
sadzenia;

b)  byc praktycznie pozbawiony
okreslonych wad;

c¢) mieszanke genotypow stanowigcq
poliklonalny PRM sporzqdza sie przed
koncowym pakowaniem tego PRM

i zawiera ona identyczne proporcje
wszystkich genotypow stanowigcych
poliklonalny PRM. Mimo dopuszczalnej
tolerancji czestos¢ wystepowania
kazdego pojedynczego genotypu

w Zadnym razie nie przekracza
dwukrotnosci najrzadszego genotypu.

Poprawka 287
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — cze$é D — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCJI

| WPROWADZANIA DO OBROTU
MATERIALU SIEWNEGO KATEGORII
STANDARD ROSLIN SADOWNICZYCH,
WINOROSLI | SADZENIAKOW ZIEMNIAKA

Poprawka

WYMOGI W ZAKRESIE PRODUKCJI

| WPROWADZANIA DO OBROTU
MATERIALU SIEWNEGO KATEGORII
STANDARD ROSLIN SADOWNICZYCH,
WINOROSLI | ZIEMNIAKOW

Poprawka 288
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — cze¢S¢ D — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Zatacznik Il czes¢ D stosuje sie
odpowiednio do produkcji i wprowadzania
do obrotu materiatu siewnego kategorii
standard roslin sadowniczych, winorosli

i sadzeniakow ziemniaka.

Poprawka

Zatacznik Il czes¢ D stosuje sie
odpowiednio do produkcji i wprowadzania
do obrotu materiatu siewnego kategorii
standard roslin sadowniczych, winorosli

i zZiemniakow.
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Poprawka 289
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ZAtACZNIK IVa

GATUNKI, KTORE MOGA BYC PRODUKOWANE | WPROWADZANE DO OBROTU JAKO
MATERIAtL SIEWNY DO CELOW HANDLOWYCH

Arachis hypogaea L.

Biserrula pelecinus

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch

Cynodon dactylon L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina)

Festuca filiformis Pour

Hedysarum coronarium L.

Lathyrus cicera

Medicago x varia T. Martyn Sand

Medicago doliata Carmingn

Medicago italica (Mill.) Fiori

Medicago littoralis

Medicago murex

Medicago polymorpha

Medicago rugosa

Medicago scutellata

Medicago truncatula

Medicago x varia Martyn Sand

Onobrychis viciifolia Scop

Ornithopus compressus

Ornithopus sativus
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Phalaris aquatica L.

Plantago lanceolata

Poa annua

Poa nemoralis

Trifolium fragiferum

Trifolium glanduliferum

Trifolium hirtum

Trifolium isthmocarpum

Trifolium michelianum

Trifolium squarrosum

Trifolium subterraneum

Trifolium vesiculosum

Trigonella foenum-graecum L.

Vicia bengahalensis L.

Vicia pannonica Crantz

XFestulolium Asch. & Graebn.

Poprawka 290
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1.  Obszar zrodtowy

Poprawka 291
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wiasciwe organy mogg wyznaczyé
konkretne obszary zrédtowe

w odniesieniu do mieszanek dla ochrony,
z ktorymi takie mieszanki sg naturalnie
zwigzane. W tym celu wtasciwe organy

Poprawka

1.  Region pochodzenia

Poprawka

Wiasciwe organy mogg wyznaczyé
konkretne regiony pochodzenia

w odniesieniu do mieszanek dla ochrony,
z ktorymi takie mieszanki sg naturalnie
zwigzane. W tym celu witasciwe organy
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uwzgledniajg informacje udzielane przez
organy odpowiedzialne za genetyczne
zasoby roélin lub organizacje uznane do
tego celu przez panstwa cztonkowskie.

Poprawka 292
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy obszar zrodfowy
znajduje sie w wiekszej liczbie panistw
cztonkowskich niz jedno, okresla sie go za
wspdolnym porozumieniem wszystkich
zainteresowanych panstw cztonkowskich.

Poprawka 293
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 2 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  byé charakterystyczne dla typu
siedliska wystepujacego na obszarze
Zrédtowym;

Poprawka 294
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 2 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) by¢ odpowiednie do celéw
odtworzenia typu siedliska wystepujacego
na obszarze zrodtowym.

uwzgledniajg informacje udzielane przez
organy odpowiedzialne za genetyczne
zasoby roélin lub organizacje uznane do
tego celu przez panistwa cztonkowskie.

Poprawka

W przypadku gdy region pochodzenia
znajduje sie w wiekszej liczbie panistw
cztonkowskich niz jedno, okresla sie go za
wspolnym porozumieniem wszystkich
zainteresowanych panstw cztonkowskich.

Poprawka
a)  by¢ charakterystyczne dla typu

siedliska wystepujacego w regionie
pochodzenia;

Poprawka

c) by¢ odpowiednie do celéw

odtworzenia typu siedliska wystepujacego

w regionie pochodzenia.
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Poprawka 295
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Maksymalna zawartos¢ Rumex spp. innych
niz Rumex acetosella i Rumex maritimus
nie moze przekracza¢ wagowo 0,05 %.

Poprawka 296
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 3 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) sktadniki mieszanki dla ochrony —
gatunki oraz, w stosownych przypadkach,
podgatunki i odmiany, ktére sg
charakterystyczne dla typu siedliska
wystepujgcego na obszarze Zrodtowym
oraz ktore, jako sktadniki mieszanki, majg
istotne znaczenie dla ochrony srodowiska
naturalnego w kontekscie ochrony
zasobdéw genetycznych;

Poprawka 297
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V — naglowek 3 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) ilos¢ mieszanki, do ktorej ma
zastosowanie zezwolenie;

Poprawka 298
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 3 — ustep 2 — litera e

Poprawka

Maksymalna zawartos¢ Rumex spp. innych
niz Rumex acetosella i Rumex maritimus,
Rumex acetosa, R. thyrsiflorus

i R. sanguineus nie moze przekraczac
wagowo 0,05 %.

Poprawka

c) sktadniki mieszanki dla ochrony —
gatunki oraz, w stosownych przypadkach,
podgatunki, ktére sg charakterystyczne dla
typu siedliska wystepujgcego w regionie
pochodzenia oraz ktére, jako skfadniki
mieszanki, majg istotne znaczenie dla
ochrony srodowiska naturalnego

w kontekscie ochrony zasobow
genetycznych;

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

e)  obszar zrodtowy mieszanki;

Poprawka 299
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V — naglowek 3 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) typ siedliska wystepujgcego na
obszarze Zrodfowym mieszanki; oraz

Poprawka 300
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do wniosku dotacza sie informacje
niezbedne do weryfikacji zgodnosci

z wymogami okreslonymi w pkt 4

w przypadku mieszanek dla ochrony
srodowiska zbieranych bezposrednio lub
w pkt 5 w przypadku rozmnazanych
mieszanek dla ochrony.

Poprawka 301
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

Podmioty profesjonalne przed
rozpoczeciem kazdego sezonu
produkcyjnego powiadamiajg o ilosci
materiatu siewnego mieszanek dla
ochrony, ktérych dotyczy zezwolenie, wraz
z wielkosciq i lokalizacjg planowanego
miejsca lub miejsc zbioru oraz datg lub
datami zbioru.

Poprawka

e)  region pochodzenia mieszanki;

Poprawka

g) typ siedliska wystepujgcego
w regionie pochodzenia mieszanki; oraz

Poprawka

Do wniosku dotacza sie informacje
niezbedne do weryfikacji zgodnosci

z wymogami okreslonymi w ust. 4

w przypadku mieszanek dla ochrony
srodowiska zbieranych bezposrednio lub
w ust. 5 w przypadku rozmnazanych
mieszanek dla ochrony.

Poprawka

Podmioty profesjonalne pod koniec
kazdego roku kalendarzowego lub
obrotowego, stosownie do przypadku,
powiadamiajg wtasciwy organ o ilosci
materiatu siewnego mieszanek dla
ochrony, ktérych dotyczy zezwolenie.
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Poprawka 302
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek 4 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  mieszanka materiatu siewnego, ktorg
zebrano na obszarze zrodfowym
(,mieszanka dla ochrony zbierana
bezposrednio”), musi zosta¢ zebrana

w miejscu, ktére nie byto obsiewane

w ciggu 40 lat poprzedzajacych date
wydania zezwolenia;

Poprawka 303
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek S — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a)  materiat siewny poszczegdlnych
gatunkdéw jest zbierany na obszarze
Zréodtowym |ub stanowig go zakupione
przez inny podmiot mieszanki dla ochrony
zbierane bezposrednio;

Poprawka 304
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek S — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  materiat siewny, o ktérym mowa

w lit. a), jest rozmnazany poza obszarem
Zrodtowym jako pojedyncze gatunki;
rozmnazanie moze odbywac sie przez piec
pokolen;

Poprawka 305
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — naglowek S — ustep 1 — litera d

Poprawka

a)  mieszanka materiatu siewnego, ktdrg

zebrano w regionie pochodzenia
(,mieszanka dla ochrony zbierana
bezposrednio”), musi zosta¢ zebrana
w miejscu, ktére nie byto obsiewane
w ciggu 40 lat poprzedzajgcych date
wydania zezwolenia;

Poprawka

a)  materiat siewny poszczegdlnych
gatunkéw jest zbierany w regionie
pochodzenia lub stanowig go zakupione
przez inny podmiot mieszanki dla ochrony
zbierane bezposrednio;

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

d) mieszanka ta moze rowniez
zawiera¢ materiat siewny gatunkéow
wymienionych w zatqczniku | czes¢ A,
ktory to materiat wyprodukowano
konwencjonalnie, jezeli jest on zgodny
zlit. c);

Poprawka 306
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V — naglowek S — ustep 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h)  maksymalna zawartos¢ gatunkéw

i, w stosownych przypadkach,
podgatunkow, ktére nie sg zgodne z lit. g),
nie moze przekracza¢ wagowo 1 %;

Poprawka 307
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VI - litera A — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

Powiadomienie to przesyta sie listem
poleconym lub dowolnym innym $rodkiem
komunikacji akceptowanym przez
wiasciwe organy z zadaniem
potwierdzenia odbioru. Trzy miesigce od
daty podanej na potwierdzeniu odbioru,
pod warunkiem ze nie zazgdano
dodatkowych informacji ani ze nie
przekazano dostawcy formalnej odmowy
ze wzgledu na niekompletno$é
dokumentacji, uznaje sie, ze wtasciwy
organ przyjat powiadomienie i jego tres¢,
a materiat heterogeniczny wigcza sie do
rejestru materiatdw heterogenicznych.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

h)  maksymalna zawartos¢ gatunkéw

i, w stosownych przypadkach,
podgatunkdw, ktére nie sg zgodne z lit. f),
nie moze przekracza¢ wagowo 1 %;

Poprawka

Powiadomienie to przesyta sie listem
poleconym lub dowolnym innym $rodkiem
komunikacji akceptowanym przez
wiasciwe organy z zgdaniem
potwierdzenia odbioru. Trzy miesigce od
daty podanej na potwierdzeniu odbioru,
pod warunkiem ze nie zazgdano
dodatkowych informacji ani ze nie
przekazano dostawcy formalnej odmowy
ze wzgledu na niekompletno$é
dokumentacji, uznaje sie, ze wtasciwy
organ przyjat powiadomienie i jego tres¢,
a materiat heterogeniczny witacza sie do
rejestru materiatdw heterogenicznych.
Wigczenie do rejestru pozostaje
bezptatne dla podmiotu urzedowego.
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Poprawka 308
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik VI - litera B — punkt 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Materiat heterogeniczny moze by¢
wytworzony w wyniku zastosowania
jednej z nastepujgcych technik:

Poprawka 309
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VI - litera D — punkt 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Heterogeniczny PRM musi spetniac
wymogi w zakresie czystosci analitycznej

i zdolnosci kietkowania materiatu
siewnego oraz wymogi w zakresie jakosci
dotyczace innego materiatu nalezqgcego do
najnizszej kategorii dla danego gatunku.

Poprawka 310
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VI - litera H — tabela - wiersz 2

Poprawka

2. Materiat heterogeniczny moze by¢
wynikiem zastosowania jednej
z nastepujgcych technik:

Poprawka

Heterogeniczny PRM musi spetniac
wymogi rowne wymogom ustalonym dla
najnizszej kategorii dla danego gatunku,
w tym wymogi ustanowione dla
gatunkow wymienionych w zatqczniku IV
w zakresie czystosci analitycznej

i zdolnosci kietkowania materiatu
siewnego oraz wymogi w zakresie jakosci
dotyczace innego materiatu

Tekst proponowany przez Komisje

Rosliny pastewne 10
Poprawka
skresla sie skresla sie

Poprawka 311
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — akapit 1 —litera g
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Tekst proponowany przez Komisje

g)  w przypadku odmian z opisem
uznanym urzedowo oraz w stosownych
przypadkach — wskazanie regionu lub
regionéw, w ktérych odmiana ta jest
tradycyjnie uprawiana i do ktérych sie
naturalnie przystosowata (,,region(-y)
pochodzenia pierwotnego”);

Poprawka 312
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — akapit 1 — litera t

Tekst proponowany przez Komisje

t) w stosownych przypadkach,
wskazanie, ze odmiana posiada pewne
cechy charakterystyczne inne niz te,

o ktorych mowa w lit. s), oraz wskazanie
majgcych zastosowanie warunkéw
uprawy.

Poprawka 313
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik VII — akapit 1 — litera ta) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 314
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik VII — akapit 1 — punkt tb) (nowy)

Poprawka

g)  w przypadku ochrony opis uznany
urzedowo oraz w stosownych przypadkach
wskazanie regionu lub regionéw,

w ktérych odmiana jest tradycyjnie
uprawiana i — w przypadku nowo
wyhodowanych odmian stuzqcych
zachowaniu bioréznorodnosci — do
ktorych lokalnych warunkow uprawy jest
przystosowana;

Poprawka

t) w stosownych przypadkach
wskazanie, ze odmiana posiada pewne
cechy charakterystyczne, ktore mogq
prowadzic¢ do niepozqdanych skutkow
agronomicznych, oraz wskazanie majacych
zastosowanie warunkéw uprawy.

Poprawka

ta) w stosownych przypadkach
odpowiednie prawa wtasnosci
intelektualnej obejmujgce odmiane, jej
sktadniki, cechy charakterystyczne

i proces produkcji, w tym, tam, gdzie ma
to zastosowanie i jest to wtasciwe,
numery wszelkich odpowiednich
udzielonych lub rozpatrywanych
patentow, ktore wtasciwy organ musi
dostarczyc i zaktualizowac;
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Tekst proponowany przez Komisje

tb) w stosownych przypadkach opis
technik hodowlanych stosowanych do

Poprawka

rozwoju odmiany.

Poprawka 315
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ZAtACZNIK Vila

MAKSYMALNE ILOSCI DO CELOW DYNAMICZNEJ OCHRONY

i odmiane/dostep/ekotyp/zasoby genetyczne roslin.

llos¢ ma zastosowanie w przeliczeniu na osobe fizycznq lub prawng, rok

Gatunek Maksymalna masa
netto (kg)
Rosliny pastewne 20
Buraki 20
Zboza 200
Rosliny oleiste i wiokniste 20
Ziemniak 1000
Warzywa:
Strgczkowe 75
Cebula, trybula ogrodowa, szparag, burak lisciowy (mangold), burak |1
zwyczajny (¢wiktowy), rzepa, arbuz, bania, dynia, marchew, rzodkiew,
skorzonera (czarna salsefia), szpinak, roszpunka (roszponka) jadalna
Wszystkie inne nasiona warzyw 0,5
Warzywa rozmnazane wegetatywnie 500 roslin
Materiat rozmnozeniowy owocow i winorosli 150 szczepow
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